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UN PROJET  UN PROJET  
DE 32 M$DE 32 M$

Égout collecteur à Saint-Bruno

Page 3

JEAN SÉBASTIEN GRISÉ DA
Courtier immobilier agréé

SUZANNE HAVARD GRISÉ DA
Courtier immobilier agréé

LUC GRISÉ
Courtier immobilier agréé

MARIE-CHRISTINE GRISÉ B.A.A
Courtier immobilier résidentiel

VÉRONIQUE IMBEAULT
Courtier immobilier résidentiel

ÉQUIPE GRISÉ  I  ROYAL LEPAGE PRIVILÈGE
GRISEIMMOBILIER.COM  I 450 441-1576
CELL  514 952-3847
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Bien vous conseiller afin de mieux vendre et mieux acheter, c’est notre priorité. 

P R I V I L È G E

Expérience  Connaissance  Engagement

 
 

WWW.EQUIPEDUPONT.COM
450-441-1576

Agence immobilière

WWW.EQUIPEDUPONT.COM
450-441-1576

Agence immobilière
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MARIE-FRANCE DUPONT
Courtier immobilier

SHAWN CAMERON B.A.A.
Courtier immobilier  résidentiel

ISA-MAUDE LACAILLE
Courtier immobilier  résidentiel

GENEVIÈVE ST-CYR
Courtier immobilier  résidentiel

SKYE LECOURS B.A.A.
CRT. IMM. résidentiel et commercial

*pour le nombre de transactions

TOP 1% NATIONAL

1321, rue Roberval Saint-Bruno-de-Montarville J3V 5J1        equipedupont@gmail.com   Visitez le www.equipedupont.com

27e revenu brut au Québec. Sur plus de 125 équipes.

450 441-1576

466, rue Victoria, St-Lambert    450.466.07.01. 

www.lesdessousdelaruevictoria.com

 33 ans déjà, merci 
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Courtier immobilier

514.692.2348
nichitabobic.evquebec.com
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stbruno.ca/agenda-estival
Programmation ici :

PLUS DE

100
ACTIVITÉS

c’est ici!
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Cette o� re est valide du 28 mai au 22 juin 2025, ou jusqu’à épuisement des stocks, et peut être modifi ée sans préavis. Nous nous réservons le droit de limiter les quantités. *Le premier oreiller doit être à prix régulier et le deuxième doit être de valeur égale ou 
moindre. Exclusions : Tempur-Pedic, Blu Sleep, Orthex et les oreillers déjà en solde à 50 % ou plus. Certaines conditions s’appliquent. Plus de détails en boutique, en ligne ou par notre service à la clientèle.

65 % de rabais
O� ert dans tous les formats
Rég. 15995  $        - 24995  $       

4995  $        - 7995  $       

 Ensemble de draps 
Prestige 400
-  100 % satin de coton 
-  400 fi ls au pouce

100  $         de rabais
Rég. 42995  $       

32995  $       

 Refroidisseur à vin pour 18 bouteilles
-  Refroidissement thermoélectrique
-  2 zones indépendantes 

avec température réglable
-  Tablettes amovibles

65 % de rabais
Rég. 6995  $       

2448  $       
ENS. DE 6

 Verres gusto!
-  Sans plomb
-  Fabriqués en République tchèque

60 % de rabais
Rég. 39999  $       

15999  $       
12 PIÈCES

 Batterie de cuisine T-Lock
-  Aluminium forgé

30 % de rabais
Rég. 2495  $       

1695  $       

 Serviette de plage Cabana
-  100 % coton 
-  30 x 60 po

Les Versants PP 10 x 12,142 - ENVOI 5 juin - PARUTION 11 juin

Voir toutes
les o� res 35+ boutiques au Canada !   www.linenchest.com

Solde de literie
Nouvelles collections

jusqu’à 40 % de rabais

Achetez 1 oreiller, le 2e est GRATUIT*
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Le conseil municipal de Saint- 
Bruno-de-Montarville a autorisé un 
règlement d’emprunt de 32 millions  
de dollars pour les travaux de 
construction du projet de l’égout 
collecteur. 

Frank Jr Rodi  
frodi@versants.com

« Ça fait des années que vous entendez 
parler de l’égout collecteur. Nous avons 
fini par avoir toutes les autorisations 
des  ministères  » ,  commente  la 
conseillère municipale du district 1 - des 
Explorateurs, Louise Dion.

« À cause des délais de deux 
instances provinciales, nous 
perdons huit ans et ça coûte 

plus cher. »  
- Ludovic Grisé Farand 

La Ville a autorisé un règlement 
d’emprunt de 32 M$ pour les travaux 
de construction d’un nouvel égout 
collecteur et d’une nouvelle station 
de pompage. Ça signifie que le conseil 
est autorisé à dépenser une somme 
n’excédant pas 32 M$. « L’égout 
collecteur, c’est 3,8 km, alors ces travaux 
sont assez considérables », précise 
Louise Dion. 

De 19,5 à 32 M$
Au Programme triennal d’immobili- 
sations (PTI) 2024-2025-2026, le projet 
d’égout collecteur apparaissait à 19,5 M$. 
Aujourd’hui, le conseil vote un montant 
beaucoup plus élevé, soit 12 M$ de 

plus que prévu. L’une des autorisations 
ministérielles fait en sorte que le prix 
est plus dispendieux. L’égout collecteur 
devra contourner des terres agricoles. 
« Nous ne sommes pas contre ça, mais 
ça coûte plus cher. C’est un règlement 
d’emprunt de 32 M$ sur 40 ans pour 
construire entre autres un nouvel égout 
collecteur et une nouvelle station de 
pompage afin d’intercepter 100 % des 
eaux usées de Saint-Bruno, à l’exception 
du sommet Trinité, pour les acheminer 
à la station localisée à Saint-Basile-le-
Grand », ajoute la conseillère Louise 
Dion. 

En entrevue avec Les Versants, le 
maire de Saint-Bruno, Ludovic Grisé 
Farand, évoque aussi les raisons qui 
expliquent cette hausse. La Commission 
de protection du territoire agricole 
du Québec (CPTAQ) a exigé à Saint-
Bruno de modifier le tracé de l’égout 
collecteur pour éviter des terres agricoles 
et passer sur le terrain du Club de golf 
Rive-Sud. « Cette exigence a eu pour 
effet d’allonger le tracé, de nécessiter la 
construction d’une nouvelle station de 
pompage sanitaire appelée ‘’ station de 
pompage Bouchard ‘’, étant donné que 
le tracé ne pouvait désormais plus être 
100 % gravitaire, et aussi de nécessiter la 
reconstruction complète de trois trous 
de golf », répond Ludovic Grisé Farand.

Au téléphone, il insiste aussi pour dire 
que l’« inflation historique » liée à la 
pandémie, entre 2020 et 2024, a fait 
exploser les frais des travaux. 

Des délais
Outre l’exigence de la CPTAQ, le 
ministère de l’Environnement a aussi 
causé des délais supplémentaires. 
Entre autres avec des demandes de 
modifications du tracé, des délais 
dans les démarches de négociation 

d’acquisitions et d’expropriations des 
servitudes requises et autres délais 
d’analyse de la demande d’autorisation. 
« Donc, si la CPTAQ et le ministère 
de l’Environnement n’avaient pas fait 
d’embûches au projet, la construction 
se serait amorcée en 2018 et terminée 
en 2020, pour un montant total bien 
inférieur à tout ceci », déplore le premier 
magistrat de Saint-Bruno. Selon ce 
dernier, les plans et devis de ce projet ont 
été octroyés il y a neuf ans. Le premier 
tracé a été déposé au MELCCFP en 2017. 

Maintenant, la Ville ira en appel d’offres 
cet automne. Les travaux débuteront 
à l’été 2026 et devraient se conclure 
en 2028. « À cause des délais de deux 
instances provinciales, nous perdons huit 
ans et ça coûte plus cher », dénonce M. 
Grisé Farand.  

Des coûts répartis 
Le règlement sur lequel les élus ont voté 
consiste aussi en la mise à niveau du 
système d’assainissement existant, en 
l’imposition d’une taxe spéciale et d’une 
compensation sur certaines catégories 
d’immeubles. Mais au-delà du 32 M$, il 
faut savoir que 30 % du coût du projet 
sera imputé au budget local de la Ville. 

« C’est-à-dire à l’ensemble. Car avec 
développement ou non, il fallait faire 
des mises à niveau et se conformer aux 
exigences réglementaires », dit le maire. 

Il y a 70 % du montant qui sera payé par 
le sectoriel, c’est-à-dire par les nouveaux 
développements à venir. M. Grisé Farand 
parle des deux PPU à venir (PPU des 
Promenades et PPU Sabourin, mais 
aussi le « secteur des Promenades », 
qui est appelé à se redévelopper selon la 
CMM). « La croissance doit financer la 
croissance, insiste Ludovic Grisé Farand. 
Ce sont donc 9,6 M$ qui seront assumés 
par la Ville et 22,4 M$ aux nouveaux 
développements. » 

Par ai l leurs,  i l  existe aussi  des 
subventions assujetties à un tel projet. 
« Si nous avons des subventions, ça va 
baisser la facture totale pour la portion 
de la Ville », ajoute-t-il. 

L’égout collecteur
Notons que ces nouveaux équipements 
permettront de répondre aux exigences 
du ministère de l’Environnement qui 
consistent à réduire les risques de 
débordements actuels et futurs dans la 
rivière Richelieu. 

Les membres du conseil municipal de Saint-Bruno-de-Montarville.  (Photo : Frank Jr Rodi)

Projet de construction d’un égout collecteur à Saint-Bruno

Prévu depuis longtemps
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Yanic Parent
Courtier immobilier résidentiel

Mélanie Bergeron
Courtier immobilier 438 497-3622

SAINT-BRUNO-DE-MONTARVILLE
408, rue Beaumont Est

Une des propriétés les plus prestigieuse et convoitée
à Saint-Bruno-de-Montarville est maintenant vendue.
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GROUPEPARENTBERGERON.COM
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Les propriétaires de la maison 
située au 555, montée Sabourin, 
à Saint-Bruno-de-Montarville, 
semblent dans une impasse. Ils 
souhaitent vendre leur propriété 
à un prix juste à la Ville afin de la 
préserver, mais cette dernière ne 
répond pas à leur offre. De plus, les 
restrictions liées aux changements 
de zonage compliquent la vente.

Frédéric Khalkhal  
fkhalkhal@versants.com

Les propriétaires de la maison située au 
555, montée Sabourin, à Saint-Bruno-
de-Montarville, souhaitent vendre leur 
demeure vieille de plus de 200 ans.

« Nous avons eu un ou deux acheteurs 
intéressés qui, après avoir contacté 
la Ville,  ont été informés que la 
Municipalité disposait d’un droit de 
préemption sur la maison. La vente a 
ensuite été découragée en raison de 
problèmes de zonage. Il faut noter que 
la Ville a modifié le zonage du secteur à 
plusieurs reprises, à notre insu, ce qui 
dissuade les acheteurs », expliquent 
Peter Krakus et  Teresa Krakus-
Cunningham, les enfants de Stanislas 
Krakus, décédé à l’âge de 93 ans.

La Ville réfute
Le journal a interpellé le maire de la 
Ville, Ludovic Grisé Farand, afin de 
savoir cette dernière souhaitait acquérir 
la maison.

« Tout ce qu’il y a pour le moment, c’est 
un droit de préemption détenu par la 
Ville sur cette maison, comme c’est le 
cas pour une vingtaine d’autres terrains 
à Saint-Bruno. Cela signifie simplement 
que si le propriétaire souhaite vendre, 
il doit d’abord l’offrir à la Ville. Nous 

avons ensuite 60 jours pour décider 
si nous voulons l’acheter ou non. Je 
suis un peu surpris d’entendre que 
cela pose problème à la vente. Les 
propriétaires n’ont qu’à nous envoyer 
un courriel pour que nous retirions le 
droit de préemption dès que possible. Je 
peux vous dire d’ores et déjà que nous 
n’avons pas l’intention d’acheter cette 
maison. Peut-être que dans plusieurs 
années, nous aurions été intéressés, 
mais actuellement, ce n’est pas le cas 
et nous ne nous opposons absolument 
pas à sa vente. S’il y a eu des difficultés, 
c’est sans doute en raison d’un mauvais 
accompagnement dans le processus. Si 
les propriétaires souhaitent vendre, ils 
doivent nous transmettre un courrier 
pour connaître notre position, et je peux 
vous dire tout de suite que la réponse 
est non. Nous pourrons alors retirer 
notre droit de préemption. »

« Je peux vous dire d’ores 
et déjà que l’on ne veut pas 

l’acheter. » 
- Ludovic Grisé Farand

Rappelons que le droit de préemption 
est un droit de préférence permettant 
à la Ville d’évaluer l’opportunité d’une 
transaction au moment de la vente 
d’un immeuble, et de se retirer, le cas 
échéant.

Des complications
Les propriétaires indiquent au journal 
avoir déjà reçu, il y a quelques années, 
une offre d’achat de la Ville, mais bien 
en deçà de la valeur marchande. « Nous 
ne pouvions pas accepter, surtout après 

tout le travail qu’a effectué notre père 
pour rénover ce patrimoine de Saint-
Bruno », explique Teresa Krakus-
Cunningham, qui vit en Ontario mais 
qui doit venir régulièrement entretenir 
la maison à Saint-Bruno.

Les propriétaires ont dû déposer une 
demande à la Commission d’accès à 
l’information du Québec pour obtenir 
l’évaluation de leur maison réalisée par 
la Ville il y a quelques années. « Même 
si la Commission a statué en grande 
partie en notre faveur et que le rapport 
nous a été communiqué, le document 
était presque entièrement caviardé. 
Aujourd’hui, nous ne connaissons 
toujours pas le montant de l’évaluation 
faite par la Ville », précisent-ils.

Le maire de la Ville a indiqué au journal 
que ces questions relèvent du Service du 
greffe et qu’aucune décision politique 
n’est prise dans ce genre de dossier.

PPU Sabourin
La maison est  présentée sur  la 

couverture  du Plan  part icul ier 
d’urbanisme (PPU) Sabourin que 
l’ancienne administration de la Ville 
avait déposé. Dans le document, on 
parle de l’endroit comme d’un bâtiment 
« d’intérêt patrimonial dont la valeur est 
de bonne à exceptionnelle ».

On peut également y lire que « Le 
secteur Sabourin est le plus grand site 
restant de la Ville de Saint-Bruno-de-
Montarville appelé à s’urbaniser. (...) 
Le développement du secteur Sabourin 
revêt une importance hautement 
stratégique pour la Ville ».

Lorsqu’on demande si l’adresse est en 
danger en raison de la construction 
future de ce quartier, le maire actuel 
semble prendre une direction inverse. 
« Au contraire, on est fiers d’avoir des 
bâtiments patrimoniaux de ce genre. On 
va laisser une place intéressante dans le 
PPU Sabourin à cette maison. Cela ne 
nous gêne pas. On en est fiers. On va la 
mettre en valeur », de conclure le maire 
de la Ville. 

La maison patrimoniale 555, montée Sabourin ne connaît pas l’avenir qui lui sera réservé. (Photo : Frédéric Khalkhal)

Que deviendra la maison 555, montée Sabourin à Saint-Bruno-de-Montarville?

L’histoire de Saint-Bruno
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É Q U I P E I M M O B I L I È R E
JEAN & LEGAULT

S’ENTOURER
DE LA BONNE ÉQUIPE

FAIT TOUTE LA DIFFÉRENCE
É Q U I P E I M M O B I L I È R E
JEAN & LEGAULT

S’ENTOURER
DE LA BONNE ÉQUIPE

FAIT TOUTE LA DIFFÉRENCE
1592 rue Montarville
Saint-Bruno-de-Montarville, QC, J3V 3T7

450.653.6000

ACTIF
A G E N C E  I M M O B I L I È R E
Franchisé indépendant et autonome de RE/MAX Québec

ACHETEURS ET VENDEURS 
HEUREUX!

Magni� que condo moderne et chaleureux sur 2 étages, avec vue sur le lac, 2 stationnements . À VOIR!
343, BOULEVARD CLAIREVUE EST        PRIX :  1 699 000 $      MLS15288041 

PRESTIGIEUX CONDO SAINT-BRUNO SUR LE LAC 
VISITE LIBRE DIMANCHE DE 14 H À 16 H

308, PLACE ANTOINE FORESTIER

 On s’occupe de tout, mais surtout de vous !

VEN
DU

, 
m

r
DA

Alain Jean
courtier immobilie

résidentiel et commercial agréé
alain.jean@remax-quebec.co

C 514.795.7777

Nathalie Legault
courtier immobilier

résidentiel et commercial agréé, DA
nathalie.legault@remax-quebec.com

C 514.884.4122

Alek Jean-Legault
courtier immobilier résidentiel

alek.jeanlegault@remax-quebec.com
C 514.891.2527
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La maison située au 555, montée 
Sabourin à Saint-Bruno-de-Mon-
tarville, serait peut-être la plus 
vieille demeure de la municipalité. 
Un patrimoine sauvé en 1968 par 
un nouvel arrivant. 

Frédéric Khalkhal  
fkhalkhal@versants.com

« C’est l’une des plus vieilles maisons 
de Saint-Bruno-de-Montarville, peut-
être même la plus vieille », d’indiquer 
au journal la présidente de la Société 
d’histoire de Montarville, Colette 
Deslières. 

« On situe la construction de cette 
maison entre 1780 et 1824. Il est difficile 
de cerner avec exactitude la date. Une 
chose est certaine, c’est qu’elle fait 
partie du patrimoine de Saint-Bruno. »

L’amour du patrimoine
Stanislas Krakus est un immigrant 
polonais arrivé au Québec en 1957. 
En 1968, il achète une maison presque 
en ruine à Saint-Bruno-de-Montarville 

pour la rénover entièrement, tout 
en respectant l’architecture et les 
matériaux de l’époque.

« La maison était complètement à 
l’abandon : fenêtres cassées, bois 
pourr i ,  p lancher  par t ie l lement 
manquant. Notre père et sa famille, 
immigrants, avaient des moyens limités 
et ont donc entrepris de la restaurer 
avec le plus de soin possible. Un 

historien a visité la maison il y a une 
trentaine d’années et il a effectué des 
recherches, établissant qu’il s’agissait 
de l’une des plus anciennes de la région, 
construite à la fin du XVIIIe siècle », 
indiquent au journal Peter Krakus et 
Teresa Krakus-Cunningham, les enfants 
de M. Krakus, décédé il y a peu à l’âge 
de 93 ans. Cependant, la première date 
confirmant son existence dans des 
actes notariés est 1824. 

Un musée
Pour Stanislas Krakus, qui avait 
rencontré le  journal  a lors  qu’ i l 
v iva i t  encore  dans  sa  ma ison , 
ses  dern ières  vo lontés  é ta ient 
de  vo i r  sa  demeure  conservée  
« parce qu’elle a rempli sa fonction.  
Elle a toujours fait vivre ses occupants, 
autrefois des familles de cultivateurs. 
Elle doit être conservée ». 

« Durant ses dernières années, il 
a accueill i  plusieurs conseillers 
municipaux et un maire à la maison, 
leur offrant des visites et du thé, les 
encourageant à transformer la maison 
en musée ou en centre communautaire 
pour les habitants de Saint-Bruno. 

Pendant de nombreuses années, 
diverses administrations municipales 
lui ont rendu visite et ont continué à 
promettre d’acheter la maison », de 
conclure ses enfants.

Le maire actuel de Saint-Bruno, Ludovic 
Grisé Farand, a indiqué clairement qu’il 
n’était pas envisagé, aujourd’hui pour la 
Ville, d’acheter la maison. 

La maison 555, montée Sabourin, aurait été construite entre 1780 et 1824. (Photo : Frédéric Khalkhal)

Maison patrimoniale à Saint-Bruno-de-Montarville

La maison mère de la ville 

 
 

Si on s’en va  
à la même place, 
aussi bien y aller 
ensemble.

On trace la voie.
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Douze ans après la fondation du 
Groupe SMM, une compagnie de 
nettoyage de vitres dirigée par des 
étudiants, c’est au tour de Félix 
et Olivier, deux Montarvillois, de 
reprendre le flambeau.

Marie-Pier Ouellet 
mpouellet@versants.com

Tous les deux étudiants, ils travaillaient 
déjà ensemble, depuis l’été dernier, avec 
leur entreprise Entretien O.P., qu’ils 
avaient mise sur pied. Ils étaient loin 
de se douter, à cette époque, que cette 
aventure les mènerait jusque-là.

De leur côté, Philippe et Frédérick, 
copropriétaires de l ’entreprise, 
terminaient leurs études à l’École de 
technologie supérieure et au HEC, 
respectivement, en avril dernier. 
Nouvellement diplômés, ils considéraient 
qu’il était temps de trouver une relève au 
Groupe SMM pour continuer d’offrir de 
belles perspectives d’emploi aux jeunes 
de la région.

« Les mêmes étudiants depuis six ans, ça 
finit par être un peu louche », mentionne 
Philippe à la blague. Toutefois, leurs amis, 
tout comme eux, terminaient leurs études 
et amorçaient une nouvelle étape de vie, 
ce qui rendait le recrutement effectué par 
Philippe et Frédérick plus compliqué.

« On n’était plus aussi motivés qu’au 
début. Là, le Groupe SMM a de nouvelles 
personnes à sa tête et elles apportent de 
nouvelles idées », explique Frédérick.

Un défi
Au départ fondée par trois étudiants en 
2013 à Boucherville, elle a été reprise en 
2017 par Philippe et Frédérick. « Après 
avoir appelé plusieurs compagnies de 
la région, on a vu leurs publications 
Facebook l ’é té  dernier.  C ’éta i t 
exactement ce que l’on recherchait : 
une plus petite compagnie, des jeunes 
motivés. Les plus grosses compagnies 

voulaient surtout reprendre notre liste de 
clients plutôt que la marque et le service 
que l’on offre avec notre compagnie », 
explique Philippe.

« C’était exactement ce 
que l’on recherchait : une 

plus petite compagnie, des 
jeunes motivés. » 

- Philippe

Pour Olivier et Félix, accepter cette 
offre représentait à la fois un défi et de 
belles possibilités. « Il faut apprendre à 
faire confiance, se dire que nos employés 
seront aussi minutieux dans le travail 
que toi. Pour Félix et moi, c’est notre 

compagnie, notre nom », précise Olivier. 
« Si l’on avait voulu grossir avec Entretien 
O.P., nous aurions inévitablement dû 
engager d’autres personnes. Donc, au 
moins cet été, on a la chance d’être tous 
les quatre à travailler sur les équipes et 
de bien former nos employés », explique 
Félix.

Cet été, les deux différentes générations 
de propriétaires travaillent ensemble 
dans le but de montrer les rouages de 
l’entreprise, mais surtout pour conserver 
la même qualité de service que les plus 
de mille clients connaissent et s’attendent 
à recevoir. « On sait que les gars savent 
laver des vitres. On veut leur montrer nos 
erreurs pour ne pas qu’ils les refassent », 
explique Philippe.

L’esprit d’équipe
C’est donc à Olivier et à Félix d’ajouter 
leurs couleurs à la PME, chose qu’ils ont 

déjà commencé à faire cet été avec l’ajout 
des casquettes, des affiches à l’effigie de 
l’entreprise.

Dans un contexte de pénurie d’emploi 
pour les jeunes adolescents,  le 
Groupe SMM embauche une dizaine 
d ’étudiants  pour  répondre à  la 
demande de ses clients sur la Rive-Sud.  
« Tout le monde travaille ensemble.

On est une belle équipe », mentionne 
Félix. Pour favoriser cet esprit d’équipe, 
chaque été, les patrons organisent 
également une fin de semaine au chalet. 
Un événement fort apprécié des jeunes.

Le changement de main est bien reçu par 
la clientèle déjà établie. « Nos clients sont 
très contents de nous voir finir nos études 
et ils sont ravis de pouvoir continuer à 
aider des jeunes à nouveau pour les 
prochaines années », précise Frédérick.

Groupe SMM, fondé et dirigé par des étudiants

Une troisième relève

Frédérick et Philippe ont vendu le Groupe SMM à deux jeunes étudiants, Félix et Olivier. (Photo : courtoisie Groupe SMM)
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Depuis un peu plus de deux ans, 
la Ville de Saint-Bruno-de-Mon-
tarville met en place des barrières 
mobiles de type antivéhicule bélier 
lorsqu’elle organise des rassemble-
ments. Comme ce sera le cas pour 
les célébrations de la fête natio-
nale, les 23 et 24 juin. 

Frank Jr Rodi  
frodi@versants.com

« Nous avions acquis ces barrières 
pour rehausser la sécurité des citoyens 
pendant nos événements publics 
», explique en entrevue le maire de  
Saint-Bruno-de-Montarville, Ludovic 
Grisé Farand.

Des cas dans l’actualité
En mars 2023, à Amqui, trois hommes 
ont perdu la vie après avoir été happés 
par une camionnette et plusieurs 
autres personnes ont été blessées. 
Ce cas revient dans l’actualité parce 
que le conducteur du véhicule subit 
actuellement son procès.  Le 27 
mai à Brossard, un homme a foncé 
délibérément sur une femme en situation 

d’itinérance. Puis, 11 personnes sont 
décédées et des dizaines d’autres ont 
été blessées, le 26 avril à Vancouver, 
après une attaque au véhicule bélier 
pendant un festival pour la communauté 
philippine. D’autres cas semblables sont 
aussi survenus au pays, et ailleurs dans le 
monde, comme en Chine, à la Nouvelle-
Orléans, à Munich... 

« Au cours des dernières années, nous 
avons vu que l’actualité mondiale évoque 
des attaques au véhicule bélier. Pour ces 
raisons, nous croyons que c’était utile 
de rehausser la sécurité », mentionne 
Ludovic Grisé Farand. Il rappelle qu’un 

tel cas n’est jamais arrivé sur le territoire. 
Ce n’est donc pas la raison pour laquelle 
la Municipalité s’est munie d’un  
tel dispositif. 

L’idée était en gestation depuis quelque 
temps à la Ville. Aussi, dès 2018, le 
Service de police de l’agglomération 

de Longueuil (SPAL) recommandait de 
« respecter les recommandations de 
sécurité en vigueur pour contrer toute 
possibilité d’attaque au camion bélier » 
pendant la tenue d’événements à grand 
rassemblement citoyen.

Mieux qu’avant
Auparavant, Saint-Bruno installait des 
pots à fleurs ou des blocs de béton 
pour bloquer des rues. Or, ces moyens 
nécessitent de la machinerie pour leur 
déplacement. Ça complique aussi la 
situation lorsqu’un véhicule d’urgence 
intervient sur les lieux. 

Avec  ces  barr ières  mobi les ,  la 
Municipalité s’est dotée d’un produit 
qui permet une mise en place plus facile 
et une manipulation qui demande des 
équipes réduites. « C’est aussi efficace 
que des blocs de béton », note le maire. 

Saint-Bruno a fait l’acquisition de ces 
barrières mobiles, de type antivéhicule 
bélier, en mars 2023 au coût de 65 000 $. 
Elles sont installées dans certaines rues 
de la ville lors d’événements publics 
importants qui mobilisent plusieurs 
citoyens.

La Ville fait usage de ces barrières mobiles lors de grands rassemblements. (Photo : Frank Jr Rodi)

Saint-Bruno-de-Montarville

Des barrières sur la route

       (450) 449-0222 |      www.mercedes-benz-boucherville.ca |     1530 rue Ampère, Boucherville, QC, J4B 7L4
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« L’actualité mondiale 
évoque des attaques au 

véhicule bélier. »  
- Ludovic Grisé Farand 
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Entre le 1er et le 7 juin, le Québec 
met en avant l’intégration pour les 
personnes handicapées. L’occasion 
pour la Ville de Saint-Bruno de 
renouveler son plan 2022-2025, 
visant à un meilleur accès des  
infrastructures municipales pour  
les personnes atteintes d’un  
handicap.

Leïla Bacqué 
redaction@versants.com

C’est une nouveauté qui attend les 
Montarvillois. D’ici fin 2027, début 2028, 
le complexe sportif, en projet depuis 
2017, devrait être à 94 % accessible pour 
les personnes handicapées. « Ce sera le 
plus accessible du Québec, mais aussi 
l’un des plus accessibles au Canada », 
se réjouit Louise Dion, conseillère du 
district 1 – Des explorateurs.

Plus d’accès
Selon les chiffres du gouvernement 
provincial, 21 % des Québécois ont 
un handicap, dont 5 200 sont à Saint-
Bruno, selon Mme Dion. C’est à la suite 
d’une politique provinciale que la Ville 
s’est dotée d’un Plan 2022-2025 afin 
de faciliter l’intégration des personnes 
handicapées. « Ce plan d’inclusion 
compte 36 mesures concrètes pour 
l’intégration, par exemple l’obligation 
de respecter les mesures de handicap 
lors de rénovations de bâtiments »,  

explique Louise Dion. Parmi ces 
mesures, on peut retrouver des salles 
d’hygiène plus adaptées aux personnes 
handicapées, un site Web adapté aux 
personnes malvoyantes, des tablettes 
spéciales pour les malentendants, des 
fauteuils pour les jeux d’eau en été ou 
encore des lugiglaces pour l’hiver.

« Comme autres projets, nous avons 
également développé des trousses 
sensorielles pour permettre aux 
enfants de gérer leurs émotions, nous 
avons aussi mis en place une cabine 
acoustique à la bibliothèque », continue 
Louise Dion.

Établi depuis quelques années, ce 
plan d’inclusion a été rendu possible 
grâce à un comité de l’intégration aux 
personnes handicapées. Parmi les 
onze membres du comité, on compte 
une élue (Louise Dion), trois citoyens 
de Saint-Bruno et sept organismes 
spécialisés, notamment les Amis 
Soleils, association gérée par Audrey-
Ann Cholette. « Les Amis Soleils sont 
reconnus depuis 1999 et ils accueillent 
tout type de déficience intellectuelle, 
commence la directrice. On ne fait pas 
de discrimination de diagnostic, le seul 
critère que l’on n’accepte pas, c’est  
sur  le  plan des comportements  
violents. » En collaboration avec 
la Vil le,  les Amis Soleils  aident 
a u  d é v e l o p p e m e n t  à  l ’ a c c è s 
a u x  p e r s o n n e s  h a n d i c a p é e s .  
« Depuis le début de ce plan, la 
Ville est un soutien précieux aux 
Amis Soleils,  elle nous soutient 
financièrement, nous prête ses locaux, 
comme le centre communautaire ou la  
piscine », continue-t-elle. Présents à 
l’école Albert-Schweitzer, les membres 
des Amis Soleils ont pu bénéficier d’un 
parc de jeu adapté. « En plus de l’école, 
on a aussi vu le centre communautaire 

rénové, avec des toilettes adaptées, 
en sachant que nous y sommes tous 
les jours de la semaine du mardi au 
vendredi », décrit Audrey-Ann Cholette.

Des citoyens investis
Si  l e  comi té  d ’ in tégra t ion  des 
personnes handicapées de la Ville 
compte trois citoyens, Louise Dion 
rappelle l’importance de l’avis des 
Montarvillois avant certaines décisions. 
« Nous organisons souvent des marches 
exploratoires avec les Montarvillois 
afin qu’ils nous donnent leurs avis 
ou même des idées, déclare Louise 
Dion. Puis, nous nous entourons de 
plus en plus de spécialistes qui nous 
font des recommandations pour 
certaines infrastructures. » En plus 
des Montarvillois, les commerçants et 
le personnel de la municipalité sont 
sensibilisés à l’intégration et à l’accès 
des personnes handicapées. « Nous 
possédons un comité commerçant 
afin de permettre plus d’accès dans 
les restaurants, les commerces etc. 
Par exemple, le personnel de la 
bibliothèque est formé à l’accueil 
des personnes handicapées », assure  
Mme Dion.

Pour Louise Dion, cette semaine 
était l’occasion de « mettre en avant 
les personnes handicapées et de 
montrer qu’elles peuvent apporter à la  
société ». Aux Amis Soleils, l’heure était 
à la fête, puisque le 6 juin dernier, le 
groupe des 21 ans et plus s’est produit 
au Centre Marcel-Dulude. « Dans le 
cadre du programme Audacieux, donc 
cette tranche d’âge, ils avaient monté 
un spectacle de théâtre, danse et chant, 
explique Audrey-Ann Cholette. Ils 
avaient tout fait de A à Z. Ils avaient 
construit leur décor et leurs costumes. 
Ils étaient sur le projet depuis près  
d’un an. »

Tout nouveau depuis cette année, le 
programme Audacieux est un service de 
jour destiné aux personnes handicapées 
de 21 et plus. « Le but est d’alimenter 
leurs acquis, décrit-elle. Nous avons 
un volet stage pour leur permettre 
d’intégrer un milieu professionnel. 
Par exemple, cette année, nous avons 
collaboré avec le RONA de Saint-
Hyacinthe, qui a accueilli trois de nos 
participants. » Parmi leurs tâches, 
les trois stagiaires ont pu faire du 
placement de produit, vérifier les prix 
ou encore construire des cabanes 
d’oiseaux. « Nous sommes avec eux sur 
place et ce stage leur permet de vivre 
l’expérience et de comprendre un peu 
le marché du travail », conclut Audrey-
Ann Cholette.

Centre de loisirs, les Amis Soleils offrent de nombreuses activités variées au cours de l’année à ses participants. 
(Photo : courtoisie)

Le futur complexe sportif du parc Marie-Victorin sera l’un des plus accessibles au Canada. (Photo : courtoisie)

Semaine de l’intégration des personnes handicapées

Une ville pour tous

« On ne fait pas de 
discrimination de 

diagnostic, le seul critère 
que l’on n’accepte pas, 

c’est sur le plan des 
comportements violents. »  

- Audrey-Ann Cholette.
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Le journal a appris que la construc-
tion du laboratoire serveur de 
la Montérégie est terminée. Le 
Centre intégré de santé et de 
services sociaux (CISSS) de la 
Montérégie-Centre s’implante à 
Saint-Bruno-de-Montarville.  

Frank Jr Rodi  
frodi@versants.com

« La construction du laboratoire 
e s t  m a i n t e n a n t  t e r m i n é e .  L e 
d é m a r r a g e  d e s  a c t i v i t é s  e s t 
p r é v u  p o u r  l ’ a u t o m n e  2 0 2 5  » ,  
répond la porte-parole du CISSS de la 
Montérégie-Centre, Joëlle Jetté.  

Amorcés il y a deux ans, en mars 
2023, ces travaux de construction se 
sont déroulés dans le parc d’affaires 
Gérard-Fillion, aux côtés de Lithion 
Technologie et du futur crématorium. 
Le centre serveur de la Montérégie a été 
bâti sur un terrain acheté par le CISSS 
de la Montérégie-Centre. Dès le départ, 
le début des activités était prévu pour 
l’automne 2025.   

« Nous sommes actuellement dans la 
phase de finalisation, qui comprend 
l’achèvement des travaux mineurs, 
l ’installation des équipements et 
l’activation progressive des différents 
composants du laboratoire », poursuit 
Joëlle Jetté.

Projet OPTILAB
Rappelons que ce dossier s’inscrit 
dans le cadre d’OPTILAB, un projet 
ministériel de réorganisation des 
laboratoires de biologie médicale qui 
s’est amorcé il y a plus d’une décennie, 
en septembre 2011. Les services de 
biologie médicale étaient autrefois 
proposés dans quelque 500 unités 
administratives. Ils ont été regroupés le 
1er avril 2017, pour former 12 grappes 
de service pour les 34 établissements 
du Québec. « Chaque grappe est 
composée d’un laboratoire serveur 
et de plusieurs laboratoires associés. 

Le laboratoire serveur effectue les 
analyses des prélèvements provenant 
de l’ensemble des établissements de 
santé de la Montérégie en centralisant 
les analyses non urgentes et de 
spécialités », explique le CISSS de la 
Montérégie-Centre. 

Les laboratoires de la Montérégie 
effectuent les analyses de laboratoire 
pour l’ensemble des établissements de 
santé de la Montérégie qu’ils desservent, 
soit les CISSS de la Montérégie-Est, de 
la Montérégie-Ouest et de la Montérégie-
Centre, de même que les dispensateurs 
de services du territoire tels cliniques, 
GMF, RPA, préleveur privé.

À Saint-Bruno, l’édifice, construit sur 
deux étages, couvre une superficie 
d’environ 6 130 mètres carrés. Le 
laboratoire serveur occupe tout l’espace 
du bâtiment.

Une première
Ce n’est pas le premier laboratoire 
serveur au Québec, mais celui de la 
Montérégie, à Saint-Bruno, devient 
le premier laboratoire construit en 
externe, à l’extérieur d’un établissement 
hospitalier. « Comme prévu, ce projet 
représente un investissement de  
91 millions de dollars. Il permettra de 
regrouper plus de 250 employés au  
sein du réseau OPTILAB », précise 
Joëlle Jetté. 

En Montérégie, le réseau comprend un 
laboratoire serveur central OPTILAB et 
huit laboratoires associés. 

La construction du laboratoire serveur de la Montérégie est terminée. (Photo : Frank Jr Rodi)

Les travaux terminés 
 

OPTILAB à Saint-Bruno-de-Montarville

« Nous sommes 
actuellement dans  

la phase de finalisation. » 
- Joëlle Jetté

L’Événement estival Lexus

Jusqu’au 30 juin 2025

Taux d’intérêt 
à partir de
seulement 2,9%

Réductions
allant jusqu’à 8 000 $
Entretiens sans 
frais jusqu’à 48 000 km

+

+

*

*

*

*Certaines conditions s’appliquent. Offres valides jusqu’au 30 juin 2025. 
Pour plus de détails, contacter Park Avenue Lexus.

Park Avenue Lexus Sainte-Julie
1833 Boul. Armand-Frappier,  Sainte-Julie (Québec) J3E 3R6

parkavenuelexus.com

1221014982-110625
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Savoir reconnaître les signes 
de la maltraitance pour mieux la dénoncer

Souvent en situation de 
vulnérabilité, les aî nés sont 
particulièrement à risque de subir 
de mauvais traitements de la part de 
leur entourage (famille, voisins, 
soignants, etc.). Le 15 juin, Journée 
mondiale de lutte contre la 
maltraitance des personnes aînées, 
est l’occasion de s’informer sur les 
façons de reconnaître les signes de 
mauvais traitements dans le but de 
les dénoncer.

LES INDICES À SURVEILLER
La personne souffre-t-elle 
d’ecchymoses ou d’entorses dont 
l’explication paraît peu plausible? 
Son comportement semble-t-il avoir 
changé (dépression, peur, évitement)? 
Posez-vous ces questions et 
réfl échissez à ses habitudes : si elle 
cesse soudainement de participer à 
ses activités sociales ou qu’elle 
affi rme devoir annuler un service 
(ex. : téléphonie, télévision, 

Internet) par manque d’argent, il 
peut s’agir d’un cas de maltraitance.

LES GESTES À PRIVILÉGIER
Puisqu’il est parfois ardu d’identifi er 
une situation d’abus, il est 
important d’être vigilant. Et quelle 
que soit la nature de la maltraitance 
(physique, psychologique, fi nancière, 
sexuelle ou autre), il est primordial 
d’agir afi n de préserver l’intégrité de 
la personne qui en est victime. 
Songez que celle-ci peut éprouver un 
sentiment de honte et donc hésiter à 
briser le silence. 

Prenez un moment pour parler de 
vos préoccupations à la personne 
concernée, et ce, en l’absence de 
l’auteur présumé de la maltraitance. 
Si elle vous avoue subir de tels 
traitements, surtout, prenez-la au 
sérieux. Votre écoute et votre 
soutien peuvent grandement aider 
une personne vulnérable à retrouver 
sa sécurité et sa dignité.

RESSOURCES
Une personne aînée de votre entourage est victime de 

maltraitance? Encouragez-la à consulter des ressources 
comme le CLSC ou la Ligne Aide Maltraitance Adultes 

Aînés  (1 888 489-2287 ou lignemaltraitance.ca). 
Si vous craignez pour sa sécurité immédiate ou 
pour sa vie, n’hésitez pas et composez le 911.

Inscription :  
Centre d’action bénévole 

au 450 441-0807

Un transport peut être organisé au besoin.

Unissons-nous pour  
rappeler que les droits 
ne vieillissent pas.

JOURNÉE MONDIALE 
de lutte contre  
la maltraitance des  
personnes aînées

PRIX DE  
PRÉSENCE 

Conférence sur la maltraitance 
par Céline Ducas, travailleure de milieu  
pour les aînés à Saint-Bruno

Joute de pétanque 
au Club de l’âge d’or

Barbecue
offert par les partenaires,  

kiosques des organismes,  
jeux libres et animation

9 h 15

10 h 15

11 h 45

Activités gratuites  
au Vieux Presbytère 

13 JUIN

1221014988-040625
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Venez découvrir 
notre Centre 
Multi-Services

Dans le confort de la résidence, ayez un accès 
unique et simplifié à des services spécialisés. 
Une dizaine de services sont aussi offerts à la 
clientèle externe. Pour en savoir plus, visitez le : 
JazzStBruno.ca
Services exclusifs Cogir

Communiquez avec nous 
pour une visite personnalisée.
450 283-0242 p.1  |  location@jazzstbruno.ca
JazzStBruno.ca  |  1470, rue Roberval, Saint-Bruno-de-Montarville

Vous sentir en sécurité 
Vous donner accès à plusieurs services 

Vous offrir du personnel attentionné
C’est inestimable pour nous ! 

ResidencesCogir.com

Partager 
des moments 
de bonheur 
hier comme aujourd’hui

Sécurité Loisirs Repas Voiture électrique 
à disposition

résidence privée pour retraités
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Reconnaître et dénoncer les abus envers les aînés : un devoir de société
La qualité d’une société se mesure en 
grande partie par la façon dont elle 
s’occupe de ses aînés. De nombreux 
cas de maltraitance à leur endroit sont 
toutefois répertoriés chaque année 
au Québec et partout dans le monde. 
Le 15 juin, Journée mondiale de lutte 
contre la maltraitance des personnes 
aînées, s’avère une occasion idéale 
d’éveiller les consciences à cet enjeu 
criant. 

FORMES D’ABUS
La maltraitance est souvent associée à 
des gestes de violence physique, mais 
elle peut se manifester sous d’autres 
formes. Elle est fréquemment observée 
sur le plan psychologique : chantage 
affectif, menaces, humiliations et 
insul tes n’en sont que quelques 
exemples. La négligence ou même 
l’indifférence peuvent aussi causer de 
sérieux torts aux personnes aînées. 
Dans tous les cas, la maltraitance 
survient dans une relation où la 
confi ance devrait être présente. Si elle 
peut être commise par une personne 
soignante, elle découle souvent des 
comportements d’un proche. 

PISTES D’ACTION
Si vous croyez être témoin d’un cas de 
maltraitance envers une personne 
aî née, trouvez un moment pour lui 
parler de vos préoccupations. Tentez de 

l’orienter vers des ressources pouvant 
l’aider tout en évitant un confl it direct 
avec la personne abusive.

Briser le cycle de la maltraitance est 
essentiel pour la société, et il est de 
notre devoir d’agir collectivement 
contre ce fl éau. Plus de 75 ans après 
l’adoption de la Déclaration universelle 
des droits de l’homme, rappelons-nous 
que cha que cas d’abus envers un aîné 
est un cas de trop!

Des signes à surveiller...
La maltraitance peut toucher des 
personnes de tout âge. 
Malheureusement, certains prédateurs 
considèrent les aînés comme des proies 
faciles. Vous craignez qu’un proche soit 
victime de maltraitance? Soyez attentif 
aux signes suivants :

Indices physiques : la maltraitance 
physique peut laisser des blessures 
telles que des ecchymoses ou des 
fractures, mais tous les préjudices subis 
ne sont pas visibles au premier coup 
d’œil. Une hygiène défi ciente ou une 
perte de poids importante peuvent 
également indiquer de mauvais 
traitements.

Irrégularités fi nancières : méfi ez-vous si 
votre proche fait soudainement de 
grosses dépenses ou perd l’accès à ses 

comptes, surtout s’il ne peut ou ne veut 
pas donner d’explications. Il peut s’agir 
d’une escroquerie, mais aussi d’un signe 
de maltraitance de la part d’un 
soignant. Comportement étrange avec 
un intervenant : votre proche se 
comporte-t-il différemment en 
présence d’une personne en particulier 
(ex. : préposé aux bénéfi ciaires)? 
Souvent, les agresseurs provoquent 
des réactions de colère ou de peur ou, 
au contraire, suscitent un 
comportement trop amical ou « 
séducteur » chez leur victime.

Changements émotionnels ou sociaux : 
la dépression, l’anxiété et la confusion 
sont associées à diverses affections 
liées à l’âge, mais peuvent aussi être 
des signes avant-coureurs de 
maltraitance. 

Si vous observez un changement 
important dans le comportement 
émotionnel de votre être cher ou si

vous remarquez qu’il se retire de ses 
activités sociales habituelles, examinez 
la situation de plus près. 

Si vous vous inquiétez du bien-être d’un 
proche âgé, n’hésitez pas à demander 
conseil auprès d’un professionnel ou
d’un organisme de votre région.

RESSOURCES 
Vous êtes témoin ou victime 
de maltraitance? Contactez la 
Ligne Aide Maltraitance 
Adultes Aînés : 
• 1 888 489-2287
• www.lignemaltraitance.ca
En cas de danger imminent, 
contactez les services 
d’urgence (911).
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L’abolition du crédit d’impôt non 
remboursable pour une contribu-
tion à un parti politique municipal 
dès 2026 est fortement critiquée 
dans le milieu municipal. Les 
maires de Sainte-Julie, de Saint-
Basile-le-Grand et de Saint-Bru-
no dénoncent cette mesure qui 
affecte la démocratie. 

Marie-Pier Ouellet 
mpouellet@versants.com

Yves Lessard, maire de Saint-Basile-
le-Grand, a présenté, lors de la plus 
récente séance ordinaire du conseil 
municipal, le 2 juin dernier, une 
demande au gouvernement du Québec 
pour le maintien du crédit d’impôt 
provincial pour les dons aux partis 
politiques municipaux. Il mentionne 
que bien qu’il se soit lui-même présenté 
aux dernières élections comme candidat 
indépendant, les partis politiques 
municipaux jouent un rôle important 
dans la dynamique démocratique.  
« Lors des élections municipales de 
2021, seulement 2 954 postes de maires 

ou de conseillers municipaux ont été 
pourvus par scrutin, alors que 4 970 l’ont 
été par acclamation, n’ayant fait l’objet 
que d’une seule candidature », explique 
le maire. 

«  L’ a b o l i t i o n  d e  c e  c r é d i t 
d’impôt nuirait à la capacité des 
p a r t i s  p o l i t i q u e s  m u n i c i p a u x 
de recuei l l i r  des  contr ibut ions 
financières, compromettant ainsi 
leur fonctionnement et leur rôle 
démocratique », est-il indiqué dans la 
demande faite au gouvernement du 
Québec.

Un incitatif
C’est dans le cadre de l’exercice 
budgétaire provincial 2025-2026, déposé 
le 25 mars dernier, que l’annonce a 
été faite. Le maire de Saint-Bruno-de-
Montarville, Ludovic Grisé Farand, 
exprime son mécontentement quant 
à cette mesure qui entrera en vigueur 
après  les  prochaines  é lect ions 
municipales.

« Alors que plusieurs élus municipaux 
au  Québec  qu i t tent  l eur  pos te 

prématurément et qu’il est difficile, dans 
certaines villes, d’attirer des candidats, 
cette mesure ne va que rendre le tout 
plus complexe pour quelqu’un qui veut 
se lancer au municipal. C’est dommage, 
car à la fin, c’est la démocratie qui va en 
souffrir. »

Pour le maire de Sainte-Julie, Mario 
Lemay, cette mesure enlève un incitatif 
aux gens qui souhaitent soutenir les 
partis politiques municipaux. « On va 
le voir dans les années futures, mais ça 
va certainement avoir un impact sur la 
démocratie municipale et la création 
ou le regroupement des candidats sous 
un même parti », mentionne M. Lemay, 
surpris par l’annonce de cette nouvelle.

À noter, un électeur peut verser un 
maximum de 100 $ par année à chacun 
des partis politiques et des candidats 
indépendants autorisés, à l’exception 
des années générales ou s’il y a des 
partielles.

Étonnement
Autant la Fédération québécoise des 
municipalités (FQM) que l’Union 

des municipalités du Québec (UMQ) 
dénoncent cette mesure. « Au moment 
où tous mettent l’épaule à la roue 
pour favoriser les candidatures, il est 
incompréhensible que l’on propose ce 
genre de mesure », mentionne Jacques 
Demers, président de la FQM, qui 
réclame que le gouvernement revienne 
sur sa décision. De son côté, l’UMQ 
constate avec étonnement l’abolition 
du crédit d’impôt. « Ce changement 
pourrait représenter une contrainte 
supplémentaire à l’implication politique 
sur la scène municipale. »

Les maires de Saint-Bruno, de Saint-Basile et de 
Sainte-Julie dénoncent l’abolition du crédit d’impôt 
pour une contribution à un parti politique municipal. 
(Photo : archives)

Financement d’un parti politique municipal

Une mesure dénoncée

servicespiscinesac@videotron.ca

Antoni Caponi propriétaire | 514 442-5791
Normand Caponi co-propriétaire | 438 518-6475
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Installation et Livraison sans frais
*certaines conditions s‛applique

Promotion thermopompe

Installation et Livraison sans frais
*certaines conditions s’applique

à partir de 1899$

CONTACTEZ PAR TEXTO

Matelas, oreillers et lits articulés
fièrement fabriqués à St-Hyacinthe

VOTRE FABRICANT DE CONFORT

JUSQU’À 40% DE RABAIS*

*INCLUANT LE RABAIS PROGRESSIF
*EXCLUANT LES ARTICLES EN LIQUIDATION
Cette offre est valable du 5 juin au 8 juillet

25% SUR LES MATELAS ÉCONOS ET
20% SUR TOUS NOS PRODUITS.

bleu.eco
Achetez en ligne auOUVERT 

7 JOURS / 7

RENDEZ-NOUS VISITE AU  5470, RUE MARTINEAU,
ST-HYACINTHE, QC J2R 1T8  •  450-252-8886

RABAIS 
PROGRESSIF

de 3000$ à 4999$ = 10%
5000$ et + = 15%

selon le montant total 
de votre achat avant taxes

DE RÉDUCTION ADDITIONNELLE POUR
LES PAIEMENTS VIA :3

%

Financement
disponible

12 mois, sans intérêt
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Les pères jouent un rôle central 
dans le développement de leurs 
enfants. Si leur relation relève 
surtout des soins quand ces 
derniers sont en bas âge 
(protection, attention, affection, 
etc.), il arrive qu’elle se fragilise 
une fois qu’ils sont devenus grands. 
Vous souhaiteriez améliorer la 
communication entre votre papa 
et vous? Voici quelques idées 
d’activités à considérer pour 
souligner la fête des Pères.

1. CAMPING EN NATURE
Si vous aimez tous les deux le plein 
air, pourquoi ne pas organiser un 
séjour de camping avec votre père? 
Le contact avec la nature, la pêche 
et la randonnée, par exemple, 
invitent à la détente et à l’évocation 
de souvenirs partagés. Nul besoin 
de vous compliquer la vie : passez 
simplement du temps de qualité 
ensemble!

2. MENUISERIE EN TANDEM
La construction d’un objet ou d’un 

meuble en bois est une belle occasion 
de viser un but commun. Votre père 
est un bricoleur expérimenté? 
Demandez-lui de vous guider dans la 
manipulation des outils et de décrire 
les étapes. Vous êtes tous les deux 
débutants? Fouillez Internet et 
trouvez des instructions pour 
fabriquer un objet simple comme 
un cadre ou une boîte.

3. DÉGUSTATION DE BIÈRES
Votre père est amateur de 
houblon? Inscrivez-vous à un 
atelier guidé de dégustation de 
bières! Les animateurs incitent les 
participants à décrire les 
caractéristiques des produits afi n 
de développer un vocabulaire de « 
connaisseur ». Exercez-vous 
ensuite périodiquement en duo : 
c’est une excellente façon de 
stimuler les conversations!

Avec de l’ouverture et de la bonne 
volonté, il est assurément possible 
d’améliorer la communication 
avec son père. À vous de jouer!

Relation père et enfant adulte : 3 ACTIVITÉS pour mieux communiquer
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1600, rue Montarville, Saint-Bruno 

450 723.1249 
Bistrolouis14.com

Louis14auraitaime@hotmail.com
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BONNE FÊTEBONNE FÊTE
À TOUS LES PÈRES

Menu à la carte du midi et du soir
APPORTEZ VOTRE VIN

ON EST LÀ

1462, rue de Montarville, Saint-Bruno-de-Montarville
450 653-3658 voyagelm.ca

POUR DES VACANCES RÉUSSIES DÈS LE DÉPART
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Les pères jouent un rôle central 
dans le développement de leurs 
enfants. Si leur relation relève 
surtout des soins quand ces 
derniers sont en bas âge 
(protection, attention, affection, 
etc.), il arrive qu’elle se fragilise 
une fois qu’ils sont devenus grands. 
Vous souhaiteriez améliorer la 
communication entre votre papa 
et vous? Voici quelques idées 
d’activités à considérer pour 
souligner la fête des Pères.

1. CAMPING EN NATURE
Si vous aimez tous les deux le plein 
air, pourquoi ne pas organiser un 
séjour de camping avec votre père? 
Le contact avec la nature, la pêche 
et la randonnée, par exemple, 
invitent à la détente et à l’évocation 
de souvenirs partagés. Nul besoin 
de vous compliquer la vie : passez 
simplement du temps de qualité 
ensemble!

2. MENUISERIE EN TANDEM
La construction d’un objet ou d’un 

meuble en bois est une belle occasion 
de viser un but commun. Votre père 
est un bricoleur expérimenté? 
Demandez-lui de vous guider dans la 
manipulation des outils et de décrire 
les étapes. Vous êtes tous les deux 
débutants? Fouillez Internet et 
trouvez des instructions pour 
fabriquer un objet simple comme 
un cadre ou une boîte.

3. DÉGUSTATION DE BIÈRES
Votre père est amateur de 
houblon? Inscrivez-vous à un 
atelier guidé de dégustation de 
bières! Les animateurs incitent les 
participants à décrire les 
caractéristiques des produits afi n 
de développer un vocabulaire de « 
connaisseur ». Exercez-vous 
ensuite périodiquement en duo : 
c’est une excellente façon de 
stimuler les conversations!

Avec de l’ouverture et de la bonne 
volonté, il est assurément possible 
d’améliorer la communication 
avec son père. À vous de jouer!

Relation père et enfant adulte : 3 ACTIVITÉS pour mieux communiquer

Cette année, oubliez la cravate. Offrez à
votre père une expérience inoubliable dans

les airs !

BONNE FÊTE DES
PÈRES

Papa aux commandes de l’avion
à partir de 299$

Réservez au cargair.com
ou 450-656-4783

1226015025-040625
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Profitez de vos sorties estivales pour manger dans 
l’un de nos restaurants montarvillois et 
magasiner dans les commerces locaux ! 

1er

11 h 30 Festivités Fête du Canada  HdV 
20 h 15 Spectacle Tocadéo  LV 
22 h  Feu d’artifice  LV  
 Programmation complète : stbruno.ca/fete-du-canada

1er 19 h Danse en ligne  P 

2 19 h Yoga sur chaise  P 

3 18 h 30 Danse country  P 

4 20 h 30 Ciné-parc : Détestable-moi 4  PC 

5 9 h Marché public  PV 
10 h 30  Atelier éducatif sur l’implantation d’une ruche urbaine  PMFA 

6 19 h 30 Spectacle d’été : Harmonie Mont-Bruno  SVP 

7 18 h 30 Zumba  P 

8 10 h 30 Théâtre jeunesse : Spectacle Maringouin  PJ 
19 h Danse en ligne  P 

9 18 h 30 Piano public : Karl-André Rozankovic  VP 
19 h Yoga sur chaise  P 

10 18 h 30 Animation de rue : Cheikh Anta Faye  PV 
18 h 30 Danse country  P 

11 20 h 30 Ciné-parc : Pièce par pièce  PC 

12 9 h Marché public  PV 
19 h 30 Spectacle d’été : VIAS, Sabor de mi corazon  SVP 

14 18 h 30 Zumba  P 

15 19 h Danse en ligne  P 

15 20 h Soirée de folies nocturnes  PE 

16 19 h Soirée d’art, initiation au cyanotype  PE 

17 20 h Soirée d’humour  SVP 

16 19 h Yoga sur chaise  P 

17 18 h 30 Danse country  P 

18 12 h Midi-culture : François-Félix Roy  SVP 
20 h 30 Ciné-parc : Moana 2  PC 

19 9 h Marché public  PV 
19 h 30 Spectacle d’été : Jeanne Côté  SVP 

21 18 h 30 Zumba  P 

22 19 h Danse en ligne  P 

23 18 h 30 Animation de rue : Les Malchaussées  PV
19 h Yoga sur chaise  P 

24 18 h 30 Danse country  P 
18 h 30 Piano public : Marie-Pier Allard  VP 

25 12 h Midi-culture : Mikhaëlle Salazar  SVP 

26 9 h Marché public  PV 
20 h Spectacle d’été : Mathieu Provençal  PV 

28 18h 30 Zumba  P 

29 19 h Danse en ligne  P 

30 19h Yoga sur chaise  P 

31 18 h 30 Danse country  P 
18 h 30 Piano public : Mélane et Michel Desjardins  VP 

Juillet
AoutCONSERVEZ CETTE PROGRAMMATION

tout l’été!

ACTIVITÉS ESTIVALES 
GRATUITES !

16 18 h 30  Zumba  P 

23
17 h  Festivités Fête nationale  LV  
21 h Spectacle Harmonik  LV  
22 h Feu d’artifice  LV 

24 10 h Festivités Fête nationale  LV 
 Programmation complète : stbruno.ca/fete-nationale

24 19 h Danse en ligne  P 

25 19 h Yoga sur chaise  P 

26 18 h 30 Danse country  P 

28 9 h Marché public  PV 

30 18 h 30 Zumba  P

Juin

LÉGENDE LIEUX DES ACTIVITÉS – HdV : hôtel de ville LV : Lac du Village P : polydôme PC : parc de la Coulée PE : parc éphémère PJ : parc Jolliet PMFA : parc du Frère-Marcel-Alary PMV : parc Marie-Victorin PV : Place du Village SVP : scène du Vieux Presbytère VP : Vieux Presbytère

Installations sportives extérieures
De nombreuses installations sportives à travers la ville 

vous permettent de bouger et de vous amuser. 

Tennis, soccer, baseball, pickleball, BMX, terrain de pétanque, piscine, 
pataugeoire jeux d’eau et plus encore !

DU 5 JUIN AU 20 JUILLET, PROFITEZ GRATUITEMENT 
DE JEUX LIBRES AU LAC DU VILLAGE. 

VOUS POUVEZ AUSSI EMPRUNTER TOUTE L’ANNÉE DU MATÉRIEL 
RÉCRÉATIF DANS LES CHALETS DE PLUSIEURS PARCS !  

Expositions
CENTRE D’EXPOSITION DU VIEUX PRESBYTÈRE

ouvert sur l’heure du midi du 14 juillet au 22 août dans le cadre des Midis-culture

Jusqu’au 6 juillet
Exposition des artistes et 

des artisans locaux

Du 13 juillet au 24 août
Expositions de Audrey Cha, Annie Lupien 

et Julie Villeneuve et le collectif

PARCOURS DU LAC 
Jusqu’à la fin août

Exposition photographique Québec spectaculaire de Yves Tremblay, réalisée 
en collaboration avec l’Assemblée des Premières Nations

Notez que ces dates sont sujettes à 
changement, vérifiez notre site web!

En cas de pluie, consultez notre site 
web pour valider la tenue de l’activité.

stbruno.ca/agenda-estival

1er 20 h 30 Ciné-parc : Garfield : Le film  PC 

2 9 h Marché public  PV 
20 h Spectacle d’été : La Déferlance  PV 

4 18 h 30 Zumba  P 

5 19 h Danse en ligne  P 

6 10 h 30 Théâtre jeunesse : Bouge!  P 
19 h Yoga sur chaise  P 

7 18 h 30 Animation de rue : Aquaphonie  PV 
18 h 30 Danse country  P 

8 12 h Midi-culture : Tutti Pizzicato  SVP 
20 h 30 Ciné-parc : Mlle Bottine  PC 

9
9 h Marché public  PV 
20 h Spectacle d’été : Les Canyon Surfers avec les gagnants 
 du Concours Jeunes talents en lumière  PV 

11 18 h 30 Zumba  P 

12 19 h Danse en ligne  P 

13 18 h 30 Piano public : Xavier Rousseau  VP 
19 h Yoga sur chaise  P 

14 18 h 30 Animation de rue : Les bouchées de cirque  PV 
18 h 30 Danse country  P 

15 12 h Midi-culture : Simon Gladu  SVP 
20 h 30 Ciné-parc : Sens dessus dessous 2  PC 

16 9 h Marché public  PV 
9 h Fête des parcs  PMV 

17 18 h 30 Spectacle d’été : Petits mots pour grands enfants  SVP 

18 18 h 30 Zumba  P 

19 19 h Danse en ligne  P 

20 18 h 30 Animation de rue : Le grand cirque de Ryu  PV 
19 h Yoga sur chaise  P 

21 18 h 30 Danse country  P 
18 h 30 Piano public : Emmanuel Roberts-Dugal  VP 

23
9 h Marché public  PV 
17 h Pique-nique interculturel et camions de rue  P 
20 h Spectacle d’été : Hommage au Buena Vista Social Club  P  

25 18 h 30 Zumba  P 

26 19 h Danse en ligne  P 

27 19 h Yoga sur chaise  P 

28 18 h 30 Danse country  P 

30 9 h Marché public  PV 

1221014985-110625
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Profitez de vos sorties estivales pour manger dans 
l’un de nos restaurants montarvillois et 
magasiner dans les commerces locaux ! 

1er

11 h 30 Festivités Fête du Canada  HdV 
20 h 15 Spectacle Tocadéo  LV 
22 h  Feu d’artifice  LV  
 Programmation complète : stbruno.ca/fete-du-canada

1er 19 h Danse en ligne  P 

2 19 h Yoga sur chaise  P 

3 18 h 30 Danse country  P 

4 20 h 30 Ciné-parc : Détestable-moi 4  PC 

5 9 h Marché public  PV 
10 h 30  Atelier éducatif sur l’implantation d’une ruche urbaine  PMFA 

6 19 h 30 Spectacle d’été : Harmonie Mont-Bruno  SVP 

7 18 h 30 Zumba  P 

8 10 h 30 Théâtre jeunesse : Spectacle Maringouin  PJ 
19 h Danse en ligne  P 

9 18 h 30 Piano public : Karl-André Rozankovic  VP 
19 h Yoga sur chaise  P 

10 18 h 30 Animation de rue : Cheikh Anta Faye  PV 
18 h 30 Danse country  P 

11 20 h 30 Ciné-parc : Pièce par pièce  PC 

12 9 h Marché public  PV 
19 h 30 Spectacle d’été : VIAS, Sabor de mi corazon  SVP 

14 18 h 30 Zumba  P 

15 19 h Danse en ligne  P 

15 20 h Soirée de folies nocturnes  PE 

16 19 h Soirée d’art, initiation au cyanotype  PE 

17 20 h Soirée d’humour  SVP 

16 19 h Yoga sur chaise  P 

17 18 h 30 Danse country  P 

18 12 h Midi-culture : François-Félix Roy  SVP 
20 h 30 Ciné-parc : Moana 2  PC 

19 9 h Marché public  PV 
19 h 30 Spectacle d’été : Jeanne Côté  SVP 

21 18 h 30 Zumba  P 

22 19 h Danse en ligne  P 

23 18 h 30 Animation de rue : Les Malchaussées  PV
19 h Yoga sur chaise  P 

24 18 h 30 Danse country  P 
18 h 30 Piano public : Marie-Pier Allard  VP 

25 12 h Midi-culture : Mikhaëlle Salazar  SVP 

26 9 h Marché public  PV 
20 h Spectacle d’été : Mathieu Provençal  PV 

28 18h 30 Zumba  P 

29 19 h Danse en ligne  P 

30 19h Yoga sur chaise  P 

31 18 h 30 Danse country  P 
18 h 30 Piano public : Mélane et Michel Desjardins  VP 

Juillet
AoutCONSERVEZ CETTE PROGRAMMATION

tout l’été!

ACTIVITÉS ESTIVALES 
GRATUITES !

16 18 h 30  Zumba  P 

23
17 h  Festivités Fête nationale  LV  
21 h Spectacle Harmonik  LV  
22 h Feu d’artifice  LV 

24 10 h Festivités Fête nationale  LV 
 Programmation complète : stbruno.ca/fete-nationale

24 19 h Danse en ligne  P 

25 19 h Yoga sur chaise  P 

26 18 h 30 Danse country  P 

28 9 h Marché public  PV 

30 18 h 30 Zumba  P

Juin

LÉGENDE LIEUX DES ACTIVITÉS – HdV : hôtel de ville LV : Lac du Village P : polydôme PC : parc de la Coulée PE : parc éphémère PJ : parc Jolliet PMFA : parc du Frère-Marcel-Alary PMV : parc Marie-Victorin PV : Place du Village SVP : scène du Vieux Presbytère VP : Vieux Presbytère

Installations sportives extérieures
De nombreuses installations sportives à travers la ville 

vous permettent de bouger et de vous amuser. 

Tennis, soccer, baseball, pickleball, BMX, terrain de pétanque, piscine, 
pataugeoire jeux d’eau et plus encore !

DU 5 JUIN AU 20 JUILLET, PROFITEZ GRATUITEMENT 
DE JEUX LIBRES AU LAC DU VILLAGE. 

VOUS POUVEZ AUSSI EMPRUNTER TOUTE L’ANNÉE DU MATÉRIEL 
RÉCRÉATIF DANS LES CHALETS DE PLUSIEURS PARCS !  

Expositions
CENTRE D’EXPOSITION DU VIEUX PRESBYTÈRE

ouvert sur l’heure du midi du 14 juillet au 22 août dans le cadre des Midis-culture

Jusqu’au 6 juillet
Exposition des artistes et 

des artisans locaux

Du 13 juillet au 24 août
Expositions de Audrey Cha, Annie Lupien 

et Julie Villeneuve et le collectif

PARCOURS DU LAC 
Jusqu’à la fin août

Exposition photographique Québec spectaculaire de Yves Tremblay, réalisée 
en collaboration avec l’Assemblée des Premières Nations

Notez que ces dates sont sujettes à 
changement, vérifiez notre site web!

En cas de pluie, consultez notre site 
web pour valider la tenue de l’activité.

stbruno.ca/agenda-estival

1er 20 h 30 Ciné-parc : Garfield : Le film  PC 

2 9 h Marché public  PV 
20 h Spectacle d’été : La Déferlance  PV 

4 18 h 30 Zumba  P 

5 19 h Danse en ligne  P 

6 10 h 30 Théâtre jeunesse : Bouge!  P 
19 h Yoga sur chaise  P 

7 18 h 30 Animation de rue : Aquaphonie  PV 
18 h 30 Danse country  P 

8 12 h Midi-culture : Tutti Pizzicato  SVP 
20 h 30 Ciné-parc : Mlle Bottine  PC 

9
9 h Marché public  PV 
20 h Spectacle d’été : Les Canyon Surfers avec les gagnants 
 du Concours Jeunes talents en lumière  PV 

11 18 h 30 Zumba  P 

12 19 h Danse en ligne  P 

13 18 h 30 Piano public : Xavier Rousseau  VP 
19 h Yoga sur chaise  P 

14 18 h 30 Animation de rue : Les bouchées de cirque  PV 
18 h 30 Danse country  P 

15 12 h Midi-culture : Simon Gladu  SVP 
20 h 30 Ciné-parc : Sens dessus dessous 2  PC 

16 9 h Marché public  PV 
9 h Fête des parcs  PMV 

17 18 h 30 Spectacle d’été : Petits mots pour grands enfants  SVP 

18 18 h 30 Zumba  P 

19 19 h Danse en ligne  P 

20 18 h 30 Animation de rue : Le grand cirque de Ryu  PV 
19 h Yoga sur chaise  P 

21 18 h 30 Danse country  P 
18 h 30 Piano public : Emmanuel Roberts-Dugal  VP 

23
9 h Marché public  PV 
17 h Pique-nique interculturel et camions de rue  P 
20 h Spectacle d’été : Hommage au Buena Vista Social Club  P  

25 18 h 30 Zumba  P 

26 19 h Danse en ligne  P 

27 19 h Yoga sur chaise  P 

28 18 h 30 Danse country  P 

30 9 h Marché public  PV 

1221014985-110625
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Dans le cadre de son projet pour 
combattre la pollution lumineuse, 
la Sépaq affirme qu’il faudra  
attendre avant d’obtenir le résultat 
des données que recueille le  
photomètre TESS dans le parc  
national du Mont-Saint-Bruno. 

Frank Jr Rodi  
frodi@versants.com

« Nous n’avons pas encore assez 
de données compilées pour être en 
mesure de tirer des conclusions sur 
l’évolution de la situation », explique au 
journal le porte-parole de la Société des 
établissements de plein air du Québec 
(Sépaq), Simon Boivin.

Combattre la pollution lumineuse
La Sépaq souhaite combattre la 
pollution lumineuse dans l’ensemble 
de son réseau, dont au parc national 
du Mont-Saint-Bruno. Cet espace 
montarvillois est le deuxième parc 
national au Québec au palmarès des 
ciels les plus lumineux. Tout près, le 

parc national des Îles-de-Boucherville 
arrive au premier rang.

Rappelons qu’en octobre 2022, le 
coordonnateur scientifique et porte-
parole de la Réserve internationale 
de ciel étoilé du Mont-Mégantic, Rémi 
Boucher, était de passage à Saint-
Bruno-de-Montarville pour installer 
un photomètre TESS près de l’accueil 
du parc national. Cet appareil, dont 

la lentille pointe vers les étoiles, 
permet de suivre la luminosité du ciel 
et la pollution lumineuse. Toutes les 
nuits, l’appareil prend des mesures, 
soit chaque minute. En somme, le 
photomètre aide à suivre l’évolution de 
la pollution lumineuse.  

Deux ans et demi plus tard, la Sépaq 
ne semble pas avoir d’avancée dans le 
dossier. « Il s’agit d’un processus qui 
prendra quelques années avant qu’une 
tendance ne puisse être observée », 
plaide Simon Boivin.  

Trois territoires protégés et certifiés
Au Québec, trois territoires ont reçu 

une certification de l ’organisme 
DarkSky International, qui atteste des 
efforts du milieu pour la protection 
de la nuit. Toute la région entourant 
le mont Mégantic, incluant la ville 
de Sherbrooke, devenait la première 
Réserve internationale de ciel étoilé au 
monde, un modèle qui inspire d’autres 
initiatives à l’échelle internationale.

Puis, en 2022 et en 2023, l’Oasis de nuit 
étoilée du Mont-Bellevue et le parc 
international de ciel étoilé du Mont-
Tremblant ont respectivement reçu leur 
certification.

Vu à partir de l’espace
Notons que les astronautes à bord de la 
Station spatiale internationale ont capté 
des images qui mettent en lumière le 
phénomène de l’effort de protection de 
l’environnement nocturne dans quelques 
territoires de la province. 

Certains d’entre eux sont visibles à 
partir de l’espace. Leur image révèle 
une transformation du paysage nocturne 
québécois.

Les effets visibles de la diminution de la pollution 
lumineuse dans les parcs nationaux certifiés par 
l’organisme DarkSky International.  
(Photo : courtoisie NASA)

Parc national du Mont-Saint-Bruno

La pollution lumineuse
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« Un processus qui prendra 
quelques années avant 

qu’une tendance ne puisse 
être observée. »  
- Simon Boivin
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Chaque fois que nous choisissons un commerce de chez nous, un 
producteur ou un artisan local, nous contribuons à faire une réelle 
différence. 

Nos entreprises locales sont essentielles à la vitalité de 
Sainte-Julie. Ces entreprises créent des emplois, soutiennent 
les jeunes familles, encouragent l’innovation et enrichissent 
notre quotidien. En les soutenant, nous investissons 
directement dans l’avenir de notre ville et béné� cions 
d’une meilleure qualité de vie.

C’est aussi un choix durable pour la planète. En achetant des 
produits d’ici, nous réduisons les transports sur de longues 
distances et limitons notre empreinte écologique. En prime, 
nous avons accès à des produits frais, de meilleure qualité, 
faits avec passion et savoir-faire.

La Ville de Sainte-Julie est � ère d’appuyer l’achat 
local. Grâce à sa politique d’approvisionnement 
écoresponsable, elle privilégie les entreprises 
régionales dans tous ses événements, comme 
À vos marques, la Fête au Vieux-Village, Le petit 
marché et la Fête nationale.

Ensemble, soutenons nos commerçants, nos 
producteurs et nos artisans. Encourageons le talent 
d’ici pour bâtir une ville plus forte et plus verte.

Mario Lemay
Maire de Sainte-Julie

EN COLLABORATION AVEC

l’achat local, c’est              important!

Nathalie Roy
Députée de Montarville
Présidente de l’Assemblée
nationale du Québec

Hôtel de ville
1585, rue Montarville
Saint-Bruno-de-Montarville
450 653-2443

Hôtel de ville
1580, chemin du Fer-à-Cheval 
Sainte-Julie
450 922-7111

Hôtel de ville
204, rue Principale
Saint-Basile-le-Grand
450 461-8000

Direction générale
1649, rue Montarville
Saint-Bruno-de-Montarville
450 653-3646

       trèstrès
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l’achat local, c’est              important!
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Rôtisserie St-Hubert
1900, rue Raymond Blais
Sainte-Julie
450 922-1251
st-hubert.com 
Que ce soit pour prendre un verre entre amis ou savourer un repas en famille, la 
Rôtisserie St-Hubert de Sainte-Julie est la place de choix! Venez déguster vos classiques 
préférés dans un décor moderne et chaleureux. Avec un menu varié et adapté pour 
tous les goûts, tout le monde y trouve son compte! Le personnel se fait également un 
grand plaisir de vous servir avec le sourire et de vous guider dans vos choix. 

trèstrès
CAROLE BOUVIER
COORDONNATRICE, VENTES ET 
SOLUTIONS MÉDIAS

450 441-5300 poste, 4001
ventes@versants.com

Ski Saint-Bruno
550, rang des Vingt-Cinq Est
Saint-Bruno-de-Montarville
450 653-3441
skisaintbruno.ca
Ski Saint-Bruno est LA PLACE pour l’apprentissage du ski et pour 
les skieurs et planchistes de niveau intermédiaire qui veulent 
améliorer leur technique. Ce lieu familial est idéal a� n de pro� ter 
pleinement des journées hivernales sur l’une des 18 pistes, aux 
parcs à neige ou dans la Forêt Enchantée qui illumine le cœur 
de tous! Finissez la journée en partageant un bon moment avec 
vos proches, un menu varié et copieux vous attend au Hors-
Piste Resto/Bar. 

KIA Sainte-Julie
1235, boul. Armand-Frappier
Sainte-Julie
450 649-0010
kiastejulie.ca
Chez Kia Sainte-Julie, la priorité est de répondre à vos 
besoins et vos exigences en mettant à votre disposition 
une généreuse sélection de véhicules neufs et d’occasion. 
L’équipe de Kia Sainte-Julie s’engage à vous offrir un service 
de qualité supérieure. Que ce soit pour l’achat, le service de 
réparation et d’entretien ou encore le rayon des pièces, le 
professionnalisme de cette équipe engagée est remarquable. 
L’expérience client, un service courtois et personnalisé, 
est primordiale. Achetez votre Kia maintenant et vivez 
l’expérience Kia. Du mouvement vient l’inspiration!

Voyages et Croisières Aquamonde
2630, rue Principale, Sainte-Julie
450 649-3223 
aquamonde.ca
Un monde de possibilités vous est proposé chez Voyages et 
Croisières Aquamonde. Depuis 2006, nous avons évolué a� n 
de devenir la référence dans l’univers du voyage où notre 
équipe partage une passion commune : créer pour vous des 
expériences voyage inoubliables. Récemment titrée par le Choix 
du consommateur comme meilleure entreprise dans la catégorie 
Agence de voyage sur la Rive-Sud, nous sommes � ers de partager 
notre passion avec vous et espérons vous accompagner et vous 
conseiller sur votre prochaine destination. Bon voyage et bonnes 
vacances!

Metro - Supermarché Riendeau 
2103, boul. Armand-Frappier
Sainte-Julie
450 922-2035
metro.ca
Le supermarché Riendeau est sans aucun doute un incontournable! Commerce offrant un vaste de 
choix de produits de boulangerie, de charcuteries, de viandes et poissons frais ainsi que de fruits 
et légumes, vous trouvez de tout pour faire votre « popotte ». Venez découvrir leur grande gamme 
de produits bio, produits naturels, produits � ns, café frais torré� és et leur délicieuse viande vieillie. 
Envie d’une gâterie glacée? Allez-vous sucrer le bec à la crèmerie de l’épicerie pendant la période 
estivale! 

IGA Marché du Faubourg Sainte-Julie
2055, rue Principale
Sainte-Julie
450 649-3536   
iga.ca
Chez I.G.A. extra Marché du Faubourg Ste-Julie, vous y trouverez 
bien plus qu’une équipe : c’est une famille, passionnée par le 
service et portée par un esprit d’entraide. En plus de leur vaste 
sélection de produits frais et locaux, Ils vous offrent tout ce qu’il 
faut pour simpli� er votre quotidien sous un même toit : Une 
crèmerie gourmande pour petits et grands, un � euriste pour 
� eurir vos moments importants, une boutique cadeaux unique 
et un comptoir postal pour vos envois, sans détour. Économie 
de temps, accueil chaleureux et service exceptionnel – c’est ça, 
l’expérience I.G.A.

Vitrerie Justalex
1398, rue Montarville
Saint-Bruno-de-Montarville
450 482-4545
985, boul. Lionel Boulet, Varennes
450 985-4545
vitreriejustalex.com
Vitrerie Justalex est sans contredit le maître et le spécialiste du verre 
sur la Rive-Sud. Entreprise bien établie au centre-ville de Saint-Bruno 
et à Varennes comme centre administratif, le personnel hautement 
quali� é est toujours à l’écoute de vos besoins, tout en respectant 
les règles de l’art et votre budget. La satisfaction de la clientèle 
résidentielle ou commerciale est leur principale préoccupation. En 
choisissant Justalex, vous avez accès à une équipe de professionnels 
passionnés de plus de 50 ans d’expérience, dont l’uniformité des 
services ainsi que les techniques ef� caces de travail contribuent à 
leur excellente réputation. La con� ance et l’esprit familial sont à 
l’image du lien important avec chacun des clients.

Pattes & Griffes Sainte-Julie
320, rue Murano, Local 104
Sainte-Julie
450 649-5111
pattesgriffes.com
Bien plus qu’une boutique pour animaux. Nous misons sur des 
produits locaux de qualité pour chouchouter vos animaux de 
compagnie comme ils le méritent. Une équipe passionnée est là 
pour vous offrir des conseils personnalisés, adaptés aux besoins 
uniques de votre animal. Que ce soit pour choisir la meilleure 
nourriture, un jouet stimulant ou l’accessoire idéal, nous vous 
guidons avec expertise et bienveillance. Et, parce que leur bien-
être passe par l’hygiène, un service de toilettage professionnel 
sur place, dans un environnement calme et sécuritaire. La relation 
entre un humain et son animal est précieuse. Nous mettons donc 
tout en œuvre pour vous proposer des produits et des services 
pensés avec amour et dévouement. Découvrez un univers 
entièrement dédié au bonheur de vos compagnons.

IGA Marché du Faubourg Sainte-Julie

Marché du Faubourg,
Sainte-Julie

de Carole

Les Délices Lafrenaie
1950, chemin du Fer-à-Cheval
Sainte-Julie
450 446-8546 
lafrenaie.com
Envie d’un délice frais et savoureux, que ce soit pour un lunch 
rapide, une collation gourmande ou un petit plaisir en � n de 
journée, nos pizzas froides et nos pâtisseries fraîches sont prêtes 
à satisfaire toutes vos envies. Découvrez nos créations sucrées, 
fraîchement préparées parfaites pour combler vos petites 
tentations. Offrez-vous une touche gourmande à chaque visite. 
Passez nous voir pour vous régaler avec le meilleur de nos 
créations. Plusieurs produits d’accompagnement également 
disponibles.

Équipe Lafond L’Abbée
102-633, boul. Armand-Frappier
Sainte-Julie
514 918-0357 • 514 996-8251
equipelafondlabbee.com
Avec plus de 17 ans d’expérience, la passion de ces deux courtières 
immobilières, profondément enracinées à Sainte-Julie est le moteur 
de leur réussite! Leur connaissance du marché local, combinée à 
une approche humaine et attentionnée, fait d’elles des alliées de 
con� ance — particulièrement auprès de la clientèle aînée. Pour 
une transaction en toute tranquillité, contactez l’Équipe que forme 
Dominique Lafond et Patricia L’Abbée!

514.996.8251

Patricia L'Abbée
COURTIER IMMOBILIER

450.922.7777

Dominique Lafond
COURTIER IMMOBILIER

equipelafondlabbee.com

Équipe Lafond-L’Abbée et cie Ensemble, avec vous !

Park Avenue Lexus Sainte-Julie
1833-A boul. Armand-Frappier
Sainte-Julie
450 922-1833
parkavenuelexus.com
Depuis 2010, Park Avenue Lexus Sainte-Julie vous propose un 
accompagnement personnalisé, des véhicules haut de gamme 
et une équipe attentionnée pour répondre à tous vos besoins 
automobiles. À la recherche d’un modèle neuf ou d’occasion ? 
Leur équipe se fera un plaisir de vous guider vers le bon choix. 
Communiquez avec eux dès aujourd’hui.

Crèmerie Roberval
611-A, boul. Saint-Joseph
Sainte-Julie
450 649-3033
cremerieroberval.com
Depuis 1977, la Crèmerie Roberval est une véritable institution dans la ville de Saint-
Bruno pour satisfaire toutes vos fringales glacées! Établie depuis 2024 à Sainte-Julie, 
cette crèmerie proposant une variété de délices sucrés, se distingue en offrant des 
produits de qualité préparés sur place et avec passion! Que ce soit pour les gelatos, 
sorbets, produits végétaliens, les grands classiques et leurs créations extravagantes, 
l’essayer, c’est l’adopter! Un évènement à célébrer? Réservez un gâteau glacé pour 

l’occasion! Venez pro� ter de la magni� que et spacieuse terrasse lors de la période 
estivale et charmé vos papilles!

DBC notaires
100-1691, rue Montarville
Saint-Bruno-de-Montarville 
45, rue Messier, Mont-Saint-Hilaire 
450 653-7897
dbcnotaires.com
Avec une équipe professionnelle et polyvalente composée 
de notaires spécialisés et de collaboratrices dévouées, 
DBC Notaires garantit un service complet et personnalisé, 
priorisant la satisfaction client à chaque étape. Que ce soit 
pour des besoins en droit immobilier, corporatif, successoral, 
� duciaire ou la rédaction de testaments et de mandats de 
protection, cette équipe expérimentée répondra ef� cacement 
à vos démarches juridiques.

DEPUIS PLUS DE 35 ANS
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Rôtisserie St-Hubert
1900, rue Raymond Blais
Sainte-Julie
450 922-1251
st-hubert.com 
Que ce soit pour prendre un verre entre amis ou savourer un repas en famille, la 
Rôtisserie St-Hubert de Sainte-Julie est la place de choix! Venez déguster vos classiques 
préférés dans un décor moderne et chaleureux. Avec un menu varié et adapté pour 
tous les goûts, tout le monde y trouve son compte! Le personnel se fait également un 
grand plaisir de vous servir avec le sourire et de vous guider dans vos choix. 

trèstrès
CAROLE BOUVIER
COORDONNATRICE, VENTES ET 
SOLUTIONS MÉDIAS

450 441-5300 poste, 4001
ventes@versants.com

Ski Saint-Bruno
550, rang des Vingt-Cinq Est
Saint-Bruno-de-Montarville
450 653-3441
skisaintbruno.ca
Ski Saint-Bruno est LA PLACE pour l’apprentissage du ski et pour 
les skieurs et planchistes de niveau intermédiaire qui veulent 
améliorer leur technique. Ce lieu familial est idéal a� n de pro� ter 
pleinement des journées hivernales sur l’une des 18 pistes, aux 
parcs à neige ou dans la Forêt Enchantée qui illumine le cœur 
de tous! Finissez la journée en partageant un bon moment avec 
vos proches, un menu varié et copieux vous attend au Hors-
Piste Resto/Bar. 

KIA Sainte-Julie
1235, boul. Armand-Frappier
Sainte-Julie
450 649-0010
kiastejulie.ca
Chez Kia Sainte-Julie, la priorité est de répondre à vos 
besoins et vos exigences en mettant à votre disposition 
une généreuse sélection de véhicules neufs et d’occasion. 
L’équipe de Kia Sainte-Julie s’engage à vous offrir un service 
de qualité supérieure. Que ce soit pour l’achat, le service de 
réparation et d’entretien ou encore le rayon des pièces, le 
professionnalisme de cette équipe engagée est remarquable. 
L’expérience client, un service courtois et personnalisé, 
est primordiale. Achetez votre Kia maintenant et vivez 
l’expérience Kia. Du mouvement vient l’inspiration!

Voyages et Croisières Aquamonde
2630, rue Principale, Sainte-Julie
450 649-3223 
aquamonde.ca
Un monde de possibilités vous est proposé chez Voyages et 
Croisières Aquamonde. Depuis 2006, nous avons évolué a� n 
de devenir la référence dans l’univers du voyage où notre 
équipe partage une passion commune : créer pour vous des 
expériences voyage inoubliables. Récemment titrée par le Choix 
du consommateur comme meilleure entreprise dans la catégorie 
Agence de voyage sur la Rive-Sud, nous sommes � ers de partager 
notre passion avec vous et espérons vous accompagner et vous 
conseiller sur votre prochaine destination. Bon voyage et bonnes 
vacances!

Metro - Supermarché Riendeau 
2103, boul. Armand-Frappier
Sainte-Julie
450 922-2035
metro.ca
Le supermarché Riendeau est sans aucun doute un incontournable! Commerce offrant un vaste de 
choix de produits de boulangerie, de charcuteries, de viandes et poissons frais ainsi que de fruits 
et légumes, vous trouvez de tout pour faire votre « popotte ». Venez découvrir leur grande gamme 
de produits bio, produits naturels, produits � ns, café frais torré� és et leur délicieuse viande vieillie. 
Envie d’une gâterie glacée? Allez-vous sucrer le bec à la crèmerie de l’épicerie pendant la période 
estivale! 

IGA Marché du Faubourg Sainte-Julie
2055, rue Principale
Sainte-Julie
450 649-3536   
iga.ca
Chez I.G.A. extra Marché du Faubourg Ste-Julie, vous y trouverez 
bien plus qu’une équipe : c’est une famille, passionnée par le 
service et portée par un esprit d’entraide. En plus de leur vaste 
sélection de produits frais et locaux, Ils vous offrent tout ce qu’il 
faut pour simpli� er votre quotidien sous un même toit : Une 
crèmerie gourmande pour petits et grands, un � euriste pour 
� eurir vos moments importants, une boutique cadeaux unique 
et un comptoir postal pour vos envois, sans détour. Économie 
de temps, accueil chaleureux et service exceptionnel – c’est ça, 
l’expérience I.G.A.

Vitrerie Justalex
1398, rue Montarville
Saint-Bruno-de-Montarville
450 482-4545
985, boul. Lionel Boulet, Varennes
450 985-4545
vitreriejustalex.com
Vitrerie Justalex est sans contredit le maître et le spécialiste du verre 
sur la Rive-Sud. Entreprise bien établie au centre-ville de Saint-Bruno 
et à Varennes comme centre administratif, le personnel hautement 
quali� é est toujours à l’écoute de vos besoins, tout en respectant 
les règles de l’art et votre budget. La satisfaction de la clientèle 
résidentielle ou commerciale est leur principale préoccupation. En 
choisissant Justalex, vous avez accès à une équipe de professionnels 
passionnés de plus de 50 ans d’expérience, dont l’uniformité des 
services ainsi que les techniques ef� caces de travail contribuent à 
leur excellente réputation. La con� ance et l’esprit familial sont à 
l’image du lien important avec chacun des clients.

Pattes & Griffes Sainte-Julie
320, rue Murano, Local 104
Sainte-Julie
450 649-5111
pattesgriffes.com
Bien plus qu’une boutique pour animaux. Nous misons sur des 
produits locaux de qualité pour chouchouter vos animaux de 
compagnie comme ils le méritent. Une équipe passionnée est là 
pour vous offrir des conseils personnalisés, adaptés aux besoins 
uniques de votre animal. Que ce soit pour choisir la meilleure 
nourriture, un jouet stimulant ou l’accessoire idéal, nous vous 
guidons avec expertise et bienveillance. Et, parce que leur bien-
être passe par l’hygiène, un service de toilettage professionnel 
sur place, dans un environnement calme et sécuritaire. La relation 
entre un humain et son animal est précieuse. Nous mettons donc 
tout en œuvre pour vous proposer des produits et des services 
pensés avec amour et dévouement. Découvrez un univers 
entièrement dédié au bonheur de vos compagnons.

IGA Marché du Faubourg Sainte-Julie

Marché du Faubourg,
Sainte-Julie

de Carole

Les Délices Lafrenaie
1950, chemin du Fer-à-Cheval
Sainte-Julie
450 446-8546 
lafrenaie.com
Envie d’un délice frais et savoureux, que ce soit pour un lunch 
rapide, une collation gourmande ou un petit plaisir en � n de 
journée, nos pizzas froides et nos pâtisseries fraîches sont prêtes 
à satisfaire toutes vos envies. Découvrez nos créations sucrées, 
fraîchement préparées parfaites pour combler vos petites 
tentations. Offrez-vous une touche gourmande à chaque visite. 
Passez nous voir pour vous régaler avec le meilleur de nos 
créations. Plusieurs produits d’accompagnement également 
disponibles.

Équipe Lafond L’Abbée
102-633, boul. Armand-Frappier
Sainte-Julie
514 918-0357 • 514 996-8251
equipelafondlabbee.com
Avec plus de 17 ans d’expérience, la passion de ces deux courtières 
immobilières, profondément enracinées à Sainte-Julie est le moteur 
de leur réussite! Leur connaissance du marché local, combinée à 
une approche humaine et attentionnée, fait d’elles des alliées de 
con� ance — particulièrement auprès de la clientèle aînée. Pour 
une transaction en toute tranquillité, contactez l’Équipe que forme 
Dominique Lafond et Patricia L’Abbée!

514.996.8251

Patricia L'Abbée
COURTIER IMMOBILIER

450.922.7777

Dominique Lafond
COURTIER IMMOBILIER

equipelafondlabbee.com

Équipe Lafond-L’Abbée et cie Ensemble, avec vous !

Park Avenue Lexus Sainte-Julie
1833-A boul. Armand-Frappier
Sainte-Julie
450 922-1833
parkavenuelexus.com
Depuis 2010, Park Avenue Lexus Sainte-Julie vous propose un 
accompagnement personnalisé, des véhicules haut de gamme 
et une équipe attentionnée pour répondre à tous vos besoins 
automobiles. À la recherche d’un modèle neuf ou d’occasion ? 
Leur équipe se fera un plaisir de vous guider vers le bon choix. 
Communiquez avec eux dès aujourd’hui.

Crèmerie Roberval
611-A, boul. Saint-Joseph
Sainte-Julie
450 649-3033
cremerieroberval.com
Depuis 1977, la Crèmerie Roberval est une véritable institution dans la ville de Saint-
Bruno pour satisfaire toutes vos fringales glacées! Établie depuis 2024 à Sainte-Julie, 
cette crèmerie proposant une variété de délices sucrés, se distingue en offrant des 
produits de qualité préparés sur place et avec passion! Que ce soit pour les gelatos, 
sorbets, produits végétaliens, les grands classiques et leurs créations extravagantes, 
l’essayer, c’est l’adopter! Un évènement à célébrer? Réservez un gâteau glacé pour 

l’occasion! Venez pro� ter de la magni� que et spacieuse terrasse lors de la période 
estivale et charmé vos papilles!

DBC notaires
100-1691, rue Montarville
Saint-Bruno-de-Montarville 
45, rue Messier, Mont-Saint-Hilaire 
450 653-7897
dbcnotaires.com
Avec une équipe professionnelle et polyvalente composée 
de notaires spécialisés et de collaboratrices dévouées, 
DBC Notaires garantit un service complet et personnalisé, 
priorisant la satisfaction client à chaque étape. Que ce soit 
pour des besoins en droit immobilier, corporatif, successoral, 
� duciaire ou la rédaction de testaments et de mandats de 
protection, cette équipe expérimentée répondra ef� cacement 
à vos démarches juridiques.

DEPUIS PLUS DE 35 ANS
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les événements sportifs d’ici.
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À travers les quatre salles, l’en-
semble des œuvres d’Alan Glass y 
est présenté, de ses toutes pre-
mières, alors qu’il découvre Paris 
après la Seconde Guerre mondiale, 
jusqu’à sa dernière œuvre, réalisée 
quelques mois avant son décès en 
janvier 2023.

Marie-Pier Ouellet 
mpouellet@versants.com

Si l’artiste savait que le Museo del 
Palacio de Bellas Artes, que l’on peut 
traduire par le Musée des beaux-arts 
de Mexico, travaillait à mettre sur pied 
une exposition en l’honneur de son art 
surréaliste, il n’aura cependant jamais 
pu voir cette exposition, ni savoir qu’il 
serait exposé seul pour la toute première 
fois dans un musée canadien. Mondes et 
merveilles : le voyage surréaliste d’Alan 
Glass propose un périple au cœur de 
l’univers de ce Montarvillois d’origine 
et Mexicain d’adoption à travers 
une centaine d’œuvres, issues des 
différentes techniques qui ont façonné 
son style surréaliste.

Une salle expose également une courte 
vidéo de sa maison à Mexico, où l’on 
peut voir, extrait après extrait, combien 
son milieu de vie était enseveli par les 
idées, les projets et l’art. « Son assistant 
parcourait les lieux pour chercher des 
objets dont il savait précisément où ils 
se trouvaient », mentionne Elisabeth 
Otto, conservatrice adjointe de l’art 
québécois et canadien. Elle est l’une des 
commissaires de l’exposition, organisée 
par le Museo del Palacio de Bellas 
Artes de Mexico, en collaboration avec 
le Musée des beaux-arts de Montréal. 
Elle a d’ailleurs accordé une attention 
particulière pour mettre en lumière les 

liens qui restaient entre l’artiste et le 
Québec. Certaines oeuvres reçues par 
Guy Fournier et par la veuve d’Alfred 
Pellan, qui était son enseignant. « Il 
aimait revenir au Québec régulièrement 
et surtout l’automne », mentionne-t-elle.

« Il avait la volonté de créer 
pour ce qu’il avait envie, et 

non pas pour vendre. »  
- Elisabeth Otto

Vers Paris à 19 ans
L’homme, qui a vécu une partie de son 
enfance à Saint-Bruno, a rapidement 
pris son envol vers la France, puis vers 
le Mexique, pour s’épanouir en tant 
qu’artiste. À l’âge de 19 ans, raconte 
Elisabeth Otto, il a rejoint de grands 
artistes à Paris, qui y étaient déjà établis. 
« Dès le début, il a dit à Mexico, je peux 
me réaliser. Je peux avoir la vie créative 
que je veux et de vivre avec peu »,  
explique Mme Otto. Il était parti pour 
la France avec cette volonté, puis s’est 
envolé pour le Mexique avec ce même 
désir.

C’est en France qu’il a rencontré 
plusieurs artistes, dont André Breton et 
Alejandro Jodorowsky, avec qui il s’est 
lié d’amitié, mais également avec leur 
entourage. L’une des œuvres présentées 
a été réalisée par Glass pour le film La 
Montagne sacrée (1973). Un gros plan 
sur la boîte apparaît dans le générique 
d’ouverture du film.

Car si les œuvres d’Alan Glass débutent 
avec l’apparition du stylo bille, dès 

son arrivée au Mexique, l’artiste se 
concentre sur la confection de boîtes 
dont le contenu est inspiré d’objets 
communs qu’il achetait à faible coût, de 
cadeaux reçus ou même de trouvailles 
anodines de son quotidien ou de ses 
nombreux voyages. « Alan Glass est 
un artiste qui expliquait très peu ses 
œuvres, laissant ainsi toute la place à 
l’interprétation dans l’œil de celui qui 
les regarde », mentionne Mme Otto. 
D’ailleurs, plusieurs œuvres n’ont pas 
de titre dans l’exposition.

M. Glass a vécu son enfance à Saint-
Bruno, dans une maison située sur la rue 
Montarville, et sa famille est étroitement 
liée au célèbre club de golf privé 
Mount Bruno Country Club. Son oncle, 
Willie Park Jr., a réalisé le parcours 
original du golf, et le père d’Alan Glass 
était responsable de sa gestion. Son 
appartenance au Québec et à Montréal 
est mise de l’avant dans cette exposition, 
une attention particulière qui tenait à 
cœur à la commissaire. « Toutes les fins 
de semaine, il téléphonait des amis à 
Paris, à Montréal et aux États-Unis. Il 
n’écrivait pas de courriel à ses proches, 
mais il entretenait, avec plusieurs 
d’entre eux, des correspondances par 
écrit », explique Mme Otto.

L’amitié au cœur de sa vie
Si l’artiste a résidé au Mexique une 
grande partie de sa vie, c’était surtout 
pour que son art ait un public. Il était 
conscient qu’à Montréal, même si 
quelques œuvres ont été vendues dans 
des galeries d’ici, le grand public n’était 
pas aussi interpellé par son art. « Il avait 
la volonté de créer pour ce qu’il avait 
envie, et non pas pour vendre », raconte 
Mme Otto, qui, pour la confection de 
l’exposition, a pu discuter avec des 

proches de M. Glass et consulter les 
correspondances qu’il a entretenues 
avec d’autres artistes.

L’amitié est un thème très fort qui 
revient dans plusieurs œuvres de 
l’exposition. Un mur complet y est 
dédié. L’artiste donnait plusieurs de 
ses œuvres à ses amis. Selon leur 
conception, certaines de ses créations 
peuvent parfois ressembler à une boîte 
souvenir, comme c’est le cas pour trois 
d’entre elles, confectionnées à partir 
d’objets et d’images qu’il recevait d’une 
amie. D’autres thèmes reviennent à 
travers ses accomplissements, dont la 
féminité, qu’il exprime notamment par 
l’œuf.

Reconnu à Saint-Bruno
Alan Glass usait de son talent d’artiste 
pour décorer des coquilles d’œufs qu’il 
offrait ensuite en cadeau. La fragilité 
de ses œuvres, notamment dans les 
années 1960, rendait leur transport plus 
compliqué. C’est une autre des raisons 
soulevées par Mme Otto pour expliquer 
pourquoi l’artiste n’avait jamais eu 
d’exposition en solo dans les musées. 
Il avait parfois exhibé des œuvres dans 
des expositions conjointes. À l’automne 
2022, il présentait l’exposition Dessins 
automatiques Paris 1954/1962 au centre 
d’exposition du Vieux Presbytère. Le 
24 janvier 2016, on inaugurait une salle 
en son honneur au Vieux Presbytère de 
Saint-Bruno.

Di f férentes  œuvres  présentées 
à Montréal proviennent aussi de 
collections privées, dont certaines 
prêtées par des amis de l’artiste 
surréaliste. L’exposition est présentée 
au Musée des beaux-arts de Montréal 
jusqu’au 28 septembre.L’artiste Alan Glass est originaire de Saint-Bruno-de-Montarville. (Photo : courtoisie Musée des beaux-arts de Montréal)

L’exposition Mondes et merveilles : le voyage surréaliste d’Alan Glass se tient au Musée des beaux-arts de 
Montréal jusqu’au 28 septembre 2025. (Photo : courtoisie Musée des beaux-arts de Montréal)

Exposition Alan Glass au Musée des beaux-arts de Montréal

De Saint-Bruno à Mexico
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L’œuvre d’art public Veiller sur eux, 
installée au parc Armand-Frap-
pier à proximité du plan d’eau à 
Sainte-Julie, était finaliste pour 
les Prix Les Arts et la Ville dans le 
cadre de l’édition 2025.

Marie-Pier Ouellet 
mpouellet@versants.com

Dans la catégorie Prix Aménagement 
2025, pour une population de 20 000 à 
moins de 100 000 personnes, ce prix 
vise à souligner l’effort déployé par les 
municipalités, les MRC et les conseils 
de bande qui créent ou aménagent des 
espaces de vie significatifs pour leur 
collectivité.

De jour comme de nuit, cette œuvre en 
forme de lanterne invite à la réflexion 
sur l’importance de préserver notre 
patrimoine naturel et de célébrer 
la beauté des éléments qui nous 
entourent. Les phrases inscrites ont été 
recueillies lors de diverses consultations 
citoyennes, d’événements locaux et 
d’un atelier de création de lanternes, 

renforçant la dimension participative 
du projet.

À la rencontre des citoyens
En plus de cette reconnaissance, le 
projet est admissible au Prix Coup 
de cœur du Réseau, décerné par 
vote populaire parmi l’ensemble des 
finalistes. Pour l’artiste, Camille Rajotte, 
cette nomination est une belle surprise 
et elle s’en dit ravie. 

« C’est pourquoi je veux faire de l’art 
public. Dans ma démarche, j’ai cette 
volonté de contribuer à la façon de vivre 
et d’expérimenter un espace », explique 
l’artiste.

Pour la réalisation de l’œuvre, que 
l’artiste de Québec a obtenue par appel 
de candidatures, plusieurs interactions 
avec les citoyens lui ont permis de bien 
ancrer son œuvre dans cet espace pour 
qu’elle y soit unique.

« Je suis allée à la rencontre des gens 
dans le lieu d’intégration de l’œuvre. 
Nous avons fait une activité où chacun 
était appelé à créer sa propre lanterne 

de table », raconte Mme Rajotte. Cet 
événement lui aura permis d’expliquer 
le concept de l’œuvre aux citoyens 
présents.

Un autre projet se démarque
À Saint-Basile-le-Grand, le projet des 
Cabanes culturelles est également 
finaliste pour la 26e édition des Prix Les 
Arts et la Ville.

Finaliste pour le Prix Culture et 
Développement  2025,  pour  une 
populat ion de moins de 20 000 
personnes, décerné depuis 2007, 
ce prix, assorti de la remise d’un 
mobilier extérieur d’affichage culturel, 
gracieusement offert par Artpublix, 
souligne une réalisation culturelle 
qui  se distingue par son apport 
au développement durable de la 
collectivité.

Nées de la transformation d’anciennes 
maisonnettes du marché de Noël, les 
Cabanes culturelles ont été positionnées 
stratégiquement dans deux parcs afin 
d’offrir des ateliers artistiques extérieurs 
en période estivale.

Ces nouvelles installations ont permis 
de créer des endroits spécifiques pour la 
culture, où les citoyens peuvent utiliser 
le matériel de manière autonome, suivre 
des fiches de projets, être guidés par 
une animatrice ou encore assister à des 
ateliers structurés.

L’œuvre publique Veiller sur eux est finaliste pour 
l’événement Les Prix Les Arts et la Ville. (Photo: archives)

Prix Les Arts et la Ville

Deux projets finalistes

Consultez les cours et 
activités offerts!

JUIN
à 12 h 1511

loisir et culture
PROGRAMME

INSCRIPTION
sur

LOISIR

Vérifiez la date d'échéance de votre carte
et celles des membres de votre famille sur
Espace loisir afin de la renouveler à temps.

ÉTÉ 2025

NOUVEAUTÉ !
› BiblioClub
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Comme le veut la tradition, 
Saint-Bruno-de-Montarville sou-
lignera la fête nationale pendant 
deux jours. Les célébrations se 
dérouleront les 23 et 24 juin.

« C’est  avec plaisir  que j ’ invite 
tous les citoyens et les nouveaux 
a r r i v a n t s  à  p a r t i c i p e r  a u x 
activités de la fête nationale »,  
mentionne le maire de Saint-Bruno-
de-Montarville, Ludovic Grisé Farand.
Saint-Bruno convie sa population à 
célébrer la fête nationale les 23 et 24 
juin. « La fête nationale est un moment 
privilégié pour se rassembler, affirmer 
notre fierté collective et mettre en 
valeur notre patrimoine culturel »,  
rappelle M. Grisé Farand. Cette 
année, la thématique souligne le 50e 
anniversaire de la chanson Gens du 
pays. Deux journées festives sont 
prévues, comprenant plusieurs activités 
gratuites proposées au lac du Village.

Le 23, un grand banquet et Ma première 
fête nationale
L e  2 3  j u i n ,  l e s  c i t o y e n s  s o n t 
c o n v i é s  a u  G r a n d  b a n q u e t 

b leu  e t  b lanc ,  de  17  h  à  20  h .  
Les participants sont invités à porter 
les couleurs de la fête nationale alors 
qu’un méchoui sera servi au coût de  
11 $ (option végétarienne offerte).

Encore une fois cette année, la Ville, 
en collaboration avec le Centre de 
services scolaire des Patriotes, convie 
les nouveaux arrivants à célébrer leur 
première fête nationale. Ils seront les 
invités d’honneur du grand banquet 
afin de leur souhaiter la bienvenue 
et, par la même occasion, de faciliter 
le  développement du sentiment 
d ’appartenance à  leur  nouvel le 
communauté. Pour bénéficier de cette 
invitation, les personnes concernées 
qui habitent nouvellement au Québec, 
à Saint-Bruno, depuis le 25 juin 2024 ou 
après, devront s’inscrire à l’événement 
sur le site Internet de la Ville.

Spectacles et feu d’artifice
Les musiciens d’Option Trad grimperont 
sur la scène du Vieux Presbytère dès  
18 h 30 pour animer la foule. Puis, 
à 20 h, ce sera au tour des Mutins de 
Longueuil de prendre la scène avec de 

la danse traditionnelle québécoise. La 
soirée se poursuivra avec la cérémonie 
hommage au drapeau, à 21 h, suivie 
du spectacle du groupe Harmonik – 
Hommage à la chanson québécoise, sur 
la scène principale.

Le traditionnel feu d’artifice s’amorcera 
à 22 h, au parc de la Coulée (juste en 
face du lac du Village). La deuxième 
partie du spectacle du groupe Harmonik 
– Hommage à la chanson québécoise 
reprendra.

En cas de fortes pluies, le méchoui et 
le spectacle de musique Option Trad 
seront déplacés au Centre Marcel-
Dulude. Harmonik sera, quant à lui, 
maintenu sur la scène principale au lac 
du Village et les feux d’artifice seront 
reportés à une autre date. 

Le 24, une journée festive et familiale
Le 24 juin, les Montarvillois sont 
attendus au lac du Village, de 10 h à 16 h, 
pour participer aux activités proposées. 
WIGO – Remorque d’amusement, une 
nouveauté pour les enfants âgés de 
12 ans et moins, structures gonflables, 

balade en canot sur le lac, animation, 
kiosque de maquillage, miniferme, 
parcours cycliste en collaboration avec 
l’Association des propriétaires de Saint-
Bruno, prêt de jeux libres, kiosques de 
la Ville...

La scène du Vieux Presbytère sera, elle 
aussi, animée durant la journée. Dès 
10 h 30, Mélissa Roch et son équipe 
enflammeront le plancher de danse 
avec de la zumba pour faire bouger 
les familles. Un spectacle pour enfants 
suivra à 11 h 30, puis un spectacle de 
cirque, à 14 h. (FR)

Saint-Bruno-de-Montarville souligne la fête nationale 
sur deux journées. (Photo : archives)

Saint-Bruno-de-Montarville

Deux jours de fête nationale

7 à 12 ans 4 à 12 ans

Nouvelle
saison
2025-2026

Théâtre jeunes publics

L’Arrière Scène fait escale
au Centre Marcel-Dulude !

Billetterie
(450) 464 4772

Les (in)séparables

Dimanche 21 septembre à 10h - 
Représentation sensoriellement adaptée

Dimanche 21 septembre à 15h 

Là-bas

Dimanche 29 mars 2026 à 10h - 
Représentation sensoriellement adaptée

Dimanche 29 mars 2026 à 15h 

arrierescene.qc.ca

Tarifs*

Enfant : 19$
Adulte : 31$

*Taxes et frais de services  inclus

Admission générale
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Rosalie Groleau Brault
1932-2025
Nous avons le regret de vous annoncer le décès de Rosalie 
Groleau décédée le 31 mai 2025, à l’âge de 93 ans, à 
l’Hôpital Maisonneuve Rosemont.

Elle repose désormais auprès de son époux M. Jean Brault.

Elle laisse dans le deuil ses enfants Martin et Élise (Luc 
Fortin); ses petits-enfants Alexia, Sofia, Polina et Vincent; 
sa sœur Lucette Groleau (feu André Simard), son frère 
Léonce Groleau (Lise Delisle) et ses belles-sœurs, neveux 
et nièces ainsi que de nombreux autres parents et amis.

AVIS DE DÉCÈS

La famille recevra vos condoléances le samedi 28 juin de 9h à 11h à l’église Saint-Bruno,  
1668 rue de Montarville, les funérailles suivront à 11h et de là, l’inhumation suivra au 
cimetière du même endroit. La famille tient à remercier le personnel soignant de la Résidence 
Elogia pour les bons soins prodigués.
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sosviolenceconjugale.ca (clavardage)

1 800 363-9010 (24/7)
438 601-1211 (texto) 

Services : • Cafés-rencontres  •  Halte-garderie  • Conférences  
• Activités parent-enfant et plus.

Centre d’animation
Mère -enfant

RÉPIT POUR LES PARENTS

Plus d’information : www.camestbruno.com info@camestbruno.com   

Centre d’animation Mère -enfant

TÉLÉPHONE : 514 445-5173

SAINT-BRUNO RECHERCHE

Faites parvenir votre CV par courriel  
à l’attention de Sylvain Larivière
slariviere@pjc.jeancoutu.com

ou par la poste au 12, boul. Clairevue O.  
Saint-Bruno  J3V 1P8

COMMIS AUX
SOINS CAPILLAIRES

TEMPS PLEIN 
35 heures/ semaine

Disponible de jour/soir
Un week-end sur trois
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4Empreintes numériques PRIME SCAN
Membre du Régime canadien de soins dentaires
Conception de prothèse assistée par ordinateur

Prothèses sur implants

1544, rue Montarville, Saint-Bruno
(au rez-de-chaussée du Manoir Saint-Bruno) 450-653-1818

1226009536-270121

Centre de
denturologie
de St-Bruno

À votre écoute 
depuis

20 ans!

AVIS DE CLÔTURE D’INVENTAIRE 

Prenez avis que Helen Purdy (née Gaybba), en 
son vivant domiciliée au 345, rue Étienne Brulé 
à Saint-Bruno-de-Montarville, est décédée à 
Beloeil le 11 mai 2024. Un inventaire de ses 
biens a été dressé conformément à la loi et 
peut être consulté par les intéressés au 175 rue 
Bella Vista, Saint-Basile-le-Grand, J3N 1L1.
Donné ce 3 juin 2025 
William Purdy, liquidateur.
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JOINTS GYPROC
MARC PRÉVOST

RÉPARATION GYPSE
TRAVAIL GARANTI

FAIT PAR PROFESSIONNEL

450 653-8747

AVIS DE DÉCÈS OFFRES D’EMPLOI

AVIS PUBLIC

CARTES DE VISITE
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stbruno.ca
Centre d’exposition du Vieux Presbytère
15, rue des Peupliers

À VOIR AU VIEUX PRESBYTÈRE

Jusqu’au 6 juillet 2025 

EXPOSITION DES
ARTISTES
ET ARTISANS
DE SAINT-BRUNO
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NOUVELLE ACTIVITÉ POUR L’ÉTÉ À LA 
GERBE DORÉE
Carole Bouchard et Linda Gagné nous ont 
proposé une nouvelle activité pour l’été : le 
canasta. Cette activité aurait lieu les vendre-
dis à 13 h 30, du 6 juin au 22 ou 29 août. Si 
vous ne connaissez pas ce jeu de cartes, les 
gens se feront un plaisir de vous le montrer. 
Cette activité est gratuite et se tiendra à l’édi-
fice Jeannine-Trudeau-Brosseau, situé au 9, 
rue Des Roses, à Saint-Basile-le-Grand. Vous 
devez être membre FADOQ pour y participer 
et vous inscrire auprès de Carole Bouchard 
au 450 446-5199 ou de Linda Gagné au  
514 923-1170.

VOYAGES AVEC LA FADOQ LA GERBE 
DORÉE EN 2025
Le 21 juin, Théâtre Beaumont Saint-Michel 
(1 jour, 1 repas), à 219 $. Du 13 au 15 juil-
let, Hautes-Gorges-de-la-Rivière-Malbaie (3 
jours, 5 repas), à 859 $. Le 25 juillet, parc 
Marie-Victorin et visite de Cascades (1 jour, 
1 repas), à 185 $. Du 4 au 8 août, Nouveau-
Brunswick et Île-du-Prince-Édouard (5 jours, 
11 repas), à 1399 $. Le 19 août, croisière 
Crooner Magog (1 jour, 1 repas), à 259 $. Le 
12 septembre, Plaisirs sucrés-salés (1 jour, 
1 repas), à 195 $. Le 20 septembre, journée 
champêtre (1 jour, 1 repas), à 179 $. Du 2 
au 3 octobre, séjour dans les Laurentides (2 
jours, 3 repas), à 529 $. Le 19 octobre, voyage 

mystère (1 jour, 1 repas), à 229 $. Le 30 no-
vembre, la magie d’un Noël avec Mélissa 
Bédard (1 jour, 1 repas), à 229 $. Le 19 juillet, 
théâtre des Hirondelles souper et/ou spec-
tacle, spectacle à 49 $, avec souper à 96 $. 
Pour informations et réservations, communi-
quez avec Sylvie Desmarais au 450 461-0196.

COLLECTE DE SANG À SAINTE-JULIE
Une clinique de sang aura lieu à Sainte-Julie 
(Deschamps Chevrolet Buick Cadillac GMC 
au 333, boulevard Armand-Frappier) le mer-
credi 18 juin, entre 10 h et 16 h. L’objectif est 
de convaincre 60 donneurs de relever leurs 
manches, le temps d’un petit don de sang. 
Héma-Québec recommande de prendre ren-
dez-vous avant de se présenter en collecte. 
Vous pouvez le faire facilement en ligne : 
https://www.hemaquebec.ca/prendre-ren-
dez-vous ou par téléphone au 1 800 343-7264.

AVIS DE CONVOCATION À LA 32E AGA
La présidente, Esther Giroux, et les membres 
du conseil d’administration du CAAP 
Montérégie ont le plaisir de vous convoquer 
à notre 32e assemblée générale annuelle le 
mercredi 18 juin à 13 h 30, qui aura lieu cette 
année à Beloeil, au 308, rue Montsabré. À  
14 h, nous présenterons les rapports d’acti-
vités et financiers pour un récapitulatif de 
l’année 2024-2025. Ensuite suivront un lé-
ger goûter et la conférence de Me Danielle 

Chalifoux, avocate émérite et présidente 
de l’Institut de planification des soins 
du Québec. Elle abordera comme sujets 
l’évolution des droits des usagers du sys-
tème de santé, la maltraitance, les enjeux 
en résidences privées pour aînés (RPA). 
Projet d’ordre du jour : 01- Ouverture de 
l’assemblée et vérification du quorum, 02- 
Nomination d’un(e) président(e) et d’un(e) 
secrétaire d’assemblée, 03- Lecture et adop-
tion de l’ordre du jour 04- Adoption du 
procès-verbal de l’assemblée générale an-
nuelle du 5 juin 2024, 05- Présentation et 
adoption du rapport financier 2024-2025, 
06- Présentation du rapport d’activités 2024-
2025, 07- Présentation des orientations pour 
l’année 2025-2026, 08- Nomination d’un véri-
ficateur externe pour l’année 2025-2026, 09- 
Élection des administrateurs, 10- Période de 
questions, 11- Levée de l’assemblée. Prière 
de réserver au 450 347-0670, poste 101 ou au 
1 800 263-0670.

FÊTE DU MAÏS À LA GERBE DORÉE
Le club FADOQ La Gerbe dorée Saint-Basile-
le-Grand organise la fête du maïs, le samedi 
30 août à 13 h 30, sur le terrain de l’édifice 
Jeannine-Trudeau-Brosseau, situé au 9, rue 
des Roses, à Saint-Basile-le-Grand. Le coût 
du billet est de 12 $ et comprend le maïs et 
la boisson gazeuse en après-midi et le sou-
per-buffet vers 17 h-17 h 30 dans le local de 

La Gerbe dorée. L’après-midi se passe à l’ex-
térieur, car il y aura des chapiteaux pour 
vous protéger du soleil ou de la pluie, et le 
souper aura lieu à l’intérieur du local. Cette 
année, nous limitons les places à 100 per-
sonnes. Donc, n’attendez pas à la dernière 
minute pour acheter vos billets. Tous les bil-
lets doivent être payés à l’avance, avant le 22 
août, afin de nous permettre de commander 
le buffet. Paul Belzile se chargera de la vente 
des billets. Vous pouvez le contacter au  
514 578-4186.

TABLE RONDE SUR L’HISTOIRE
Yvon Tremblay projette une nouvelle ac-
tivité gratuite pour La Gerbe dorée. Table 
ronde sur l’histoire. Voici un aperçu de l’ac-
tivité. Le principe d’une table ronde sur 
l’histoire est fort simple. Pour amateurs 
d’histoire. Les sujets seront déterminés par 
les participants selon leur champ d’exper-
tise. Les personnes qui ne veulent qu’écou-
ter seront les bienvenues. Si des gens sont 
intéressés, M. Tremblay animerait cette 
activité les mardis matin de juillet, août et 
septembre, de 9 h 30 à 11 h, au local de La 
Gerbe dorée. Si vous êtes intéressé, contac-
tez M. Tremblay au 450 461-9656 pour 
vous renseigner ou Carmen Lacombe au  
450 653-1800 pour vous inscrire.

Babillard
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C’est le 7 juin dernier que de 
nombreux amateurs de planche à 
roulettes et de trottinette ont pu 
profiter du Festi-Planche, organisé 
à Saint-Basile-le-Grand.

Marie-Pier Ouellet 
mpouellet@versants.com

L’ é v é n e m e n t  s ’ e s t  t e n u  a u 
p l a n c h o d r o m e  d u  p a r c  d u 
Ruisseau, entre 12 h 30 et 17 h 30.  
Petits et grands étaient au rendez-
vous, notamment pour regarder les 
rouliplanchistes, mais aussi pour 
profiter des installations sportives 
dédiées à ces disciplines.

Sur place, des animations, des jeux 
interactifs, de la musique, la présence 
d’un DJ et une roulotte alimentaire 
contribuaient à créer une ambiance 
festive. Plusieurs jeunes faisaient des 
figures avec leur trottinette. 

Compétition amateur
De 12 h 30 à 13 h 30, une démonstration 

de planchistes expérimentés a eu 
lieu. Par la suite, une compétition 
amateur s’est déroulée jusqu’à la fin de 
l’événement. Les deux activités étaient 
organisées en collaboration avec 
QC.SkateboardCamp.

Sur les lieux, tant de jeunes enfants 
que des adolescents ont pris part à 

l’événement. Si le temps était d’abord 
frisquet, le soleil s’est rapidement mis 
de la partie, offrant une belle journée 
chaude pour profiter de cet événement 
sportif.

L’ambiance  é ta i t  t rès  amica le , 
plusieurs jeunes discutaient entre eux 
et s’entraidaient afin de réussir de 

nouvelles figures. Selon un communiqué 
de la Ville, « Cet événement visait à 
encourager l’expression individuelle, 
le dépassement de soi et l’esprit de 
communauté, tout en mettant en 
valeur les infrastructures sportives 
grandbasiloises ».

L’activité est d’ailleurs reconduite depuis 
quelques années à Saint-Basile-le-Grand.

Des enfants et des adolescents étaient présents le 7 juin. (Photo : Marie-Pier Ouellet)

Festi-Planche

Un évènement pour tous

stbruno.ca/mavilleencouleur

Inscrivez-vous en ligne
JUSQU’AU 13 JUILLET !

EMBELLISSEZ SAINT-BRUNO 
avec le concours

Présentez vos plus 
beaux aménagements 

paysagers
et courez la chance 

de gagner l’une 
des cartes-cadeaux 

de 150 $
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Une nouvelle discipline se lance 
à la conquête de Saint-Bruno : 
le stickball. Inspiré du baseball, 
le stickball ne demande que des 
bâtons et une balle en caoutchouc. 
François Laliberté, Montarvillois 
depuis près de 40 ans, a découvert 
ce sport il y a quatre ans en  
Floride.

Laïla Bacqué 
redaction@versants.com

Pour comprendre les origines du 
stickball, il faut revenir avant le 20e 
siècle. Les premiers à inventer ce sport 
sont les Amérindiens. « À l’époque, 
c’était un sport plus violent », décrit 
François Laliberté. Puis, au fur et à 
mesure des années, le stickball est 
arrivé dans les rues américaines, 
notamment à New York, à Boston ou à 
Philadelphie. Le sport s’importe alors 
dans les familles américaines au milieu 
du 20e siècle. Seulement, le stickball 
perd son côté violent et commence à 
davantage s’assimiler au baseball. « Au 
début, à la place du bâton, ils prenaient 
des manches à balai et une balle, 
explique François Laliberté. Ils n’avaient 
pas d’équipement de protection et ils 
jouaient comme ça, dans les rues, entre 
les voitures. » Les années passant, le 
stickball évolue et avec lui, son terrain. 
Des rues jusqu’au terrain d’asphalte, ce 
sport se développe petit à petit. « C’est 
assez populaire dans les années 70, puis 
le stickball a commencé à perdre de 
la popularité dans les années 80-90 et 
aujourd’hui, presque plus personne n’y 
joue », explique-t-il.

Un peu de Québec en Floride
C’est en 2021 que François Laliberté 
découvre ce sport. « Je passe six mois 
de l’année en Floride et les autres six 
mois à Saint-Bruno, commence-t-il. Il y 
a quatre ans, quand j’étais en Floride, 
j’ai vu des gens y jouer sur un terrain. 
Donc, je suis allé leur demander si je 
pouvais me joindre à eux. » Envieux 
d’inviter la communauté québécoise 
à découvrir le stickball, il se met dans 
l’idée de chercher des partenaires de 
jeu. « Je me suis dit que c’était une 
bonne idée d’intégrer et d’inviter tous 
les Québécois en Floride. Au début, 
on n’était pas beaucoup de Québécois, 
mais avec le bouche-à-oreille, de plus en 
plus ont commencé à venir », explique-
t-il. Aujourd’hui, et ce, depuis trois ans, 
François Laliberté et ses partenaires 
organisent des matchs entre l’équipe  
canadienne et l ’américaine. « La 
première année, on a perdu, mais on s’y 
attendait. Puis, la deuxième année, on a 

aussi perdu de peu et enfin, la troisième 
année, on a enfin gagné. Donc, on peut 
s’améliorer rapidement en trois ans », 
détaille François Laliberté. Comme 
quoi pas besoin de grande expérience 
pour pouvoir jouer au stickball. « Dans 
l’équipe, on a autant des personnes qui 
n’ont jamais joué au baseball ou au 
softball et d’autres, comme moi, qui 

ont déjà pratiqué ces deux sports », 
atteste-t-il.

Le stickball montarvillois
Ce sont ces matchs américano-
canadiens qui ont poussé François 
Laliberté à développer le stickball 
à Saint-Bruno. « J’ai vu l’ascension 
fulgurante du pickleball au Québec et 

je me suis dis « Pourquoi pas essayer 
d’implanter le stickball? » », explique-
t-il. Comme en Floride, il propose une 
initiation les dimanches matin. « Je 
me suis lancé et si ça fonctionne, tant 
mieux, sinon, tant pis! », continue 
François Laliberté. Comme terrain, il 
a jeté son dévolu sur le stationnement 
de la gare de Saint-Bruno. « Depuis 
plusieurs années, je constate que le 
dimanche, il n’y a aucune voiture et 
en plus, les lignes de stationnement 
correspondent aux lignes de jeu. 
Donc, c’est pratique », résume-t-il. Si 
le stickball ne demande pas beaucoup 
de matériel, il n’est pas non plus 
très exigeant au chapitre des règles.  
« Au baseball, il faut neuf joueurs par 
équipe, mais au stickball, il n’y a pas 
nécessairement de limites. On peut 
aller jusqu’à quinze joueurs, parfois », 
conclut François Laliberté. Si aucun 
club de stickball n’existe pour l’instant, 
il espère que ce sport se développera 
dans les années à venir.

François Laliberté et ses coéquipiers en Floride. (Photos : courtoisie)Stickball dans les années 70 dans le Bronx, New York. 
(Photo : archives)

Sport de balle à Saint-Bruno

Relancer le stickball

« Ils n’avaient pas d’équipement de protection et ils 
jouaient comme ça, dans les rues, entre les voitures. »  

- François Laliberté
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Le hockey-balle gagne en popula-
rité. Cette année, le RSEQ Montéré-
gie a proposé ce sport aux écoles 
primaires, qui se sont inscrites en 
grand nombre.  

Frank Jr Rodi  
frodi@versants.com

« Nous avons eu une demande du 
secteur primaire pour instaurer 
du deck hockey cette année. Cette 
discipline sportive étant très à la mode 
actuellement, elle a donc été proposée 
aux écoles primaires », explique au 
journal le directeur général du RSEQ 
Montérégie, Hugo Roy. 

En tout, ce sont 22 équipes qui ont pris 
part à cette première année d’activités.

Mais la décision ne s’est pas prise sur 
un coin de table. M. Roy indique que 
le choix de l’organisation d’aller dans 
cette direction ne s’est pas fait de façon 
unilatérale.    

Un comité
Ainsi, à la fin de l’année scolaire 
2023-2024, le RSEQ Montérégie a 
mis en place un comité consultatif 
primaire. Le groupe était composé 
d ’ é d u c a t e u r s  p h y s i q u e s  d e  l a 
Montérégie.  C’est ce comité qui 
propose des disciplines sportives et 
qui entérine les plages horaires des 
activités de ce secteur. « Je vous 
confirme qu’il y avait un engouement 
pour qu’il y ait une offre de service 
pour ce sport dans notre région »,  
affirme Hugo Roy.

Il faut savoir que pour pratiquer cette 
version du hockey-balle, les participants 
doivent s’équiper davantage. Les 

joueurs doivent porter un casque muni 
d’une grille ou d’une visière, des gants 
et aussi des jambières pour les tibias. 
Auparavant, au hockey-balle, seules les 
lunettes de protection étaient utilisées. 

La sécurité 
« Un des aspects ayant mené à cette 

décision est la sécurité, admet le 
directeur général du RSEQ Montérégie. 
Les protections sont beaucoup plus 
importantes en deck hockey avec 
le port du casque, des gants et des 
jambières qu’au hockey Cosom, qui se 
joue seulement avec des lunettes de 
sécurité. »

En mai dernier,  à Granby,  deux 
formations des All-Black de l’école de 
la Mosaïque, à Saint-Basile-le-Grand, 
ont participé au tournoi régional de 
deck hockey du RSEQ Montérégie. 
Une première pour les joueurs et 
les joueuses (le groupe de filles a 
décroché la médaille d’argent) de celui 

L’équipe All-Black de l’école de la Mosaïque en action.  (Photo : archives)

Du hockey-balle à une variante qui exige de l’équipement

Pour la sécurité

Frédéric Khalkhal
Directeur de l’information

Jean-Christophe Noël
Journaliste

Marie-Pier Ouellet
Journaliste

Frank Jr Rodi
Journaliste

Julien Dubois
Journaliste
(Initiative de journalisme local)

L’INFORMATION VÉRIFIÉE et vérifi able
Tous les

JOURS!

versants.com
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qui les accompagnait, l’enseignant 
en éducation physique et à la santé à 
l’école de la Mosaïque, Martin Fabre. 
Tout était nouveau pour eux. Ils ont 
dû s’ajuster pendant les premières 
rencontres du tournoi. « Je pense 

bien que le RSEQ veut s’en aller plus 
vers le deck hockey. Les règles sont 
plus claires, plus précises. Au hockey 
Cosom, il y avait quelques zones 
grises controversées. Il y avait aussi 
certains problèmes avec l’équipement 
des gardiens de but. Avec le deck, 
ça permet d’uniformiser le tout »,  
commente Martin Fabre.  

Achat de matériel
De son côté, Hugo Roy rappelle aussi 
que l’aspect de l’achat de matériel 
de sécurité a été un enjeu. « Après 
une première année, c’est l’un des 
commentaires que nous avons entendus 
à l’occasion. Ce n’est pas passé sous 
silence. Nous désirons aller de l’avant 
afin de développer des partenariats avec 
des entreprises ou des organisations 
qui pourraient peut-être aider afin de 
faire découvrir ce sport à un plus grand 
nombre de jeunes élèves-athlètes », 
conclut-il. 

En hockey-balle, seules les lunettes de protection sont exigées.  (Photo : archives)

stbruno.ca/piscine-residentielle 
urbanisme@stbruno.ca 
450 645-2903

Votre
piscine

est-elle
sécuritaire ?

Dès la mi-juin, la Ville de Saint-Bruno procédera 
à l’inspection des piscines résidentielles 

sur son territoire afin qu’elles respectent le 
Règlement sur la sécurité des piscines résidentielles, 

émis par le gouvernement du Québec en 2021.

Consultez le règlement : 

 
Pour réduire les risques de noyade de jeunes enfants, 

toutes les piscines doivent être conformes 
d’ici le 30 septembre 2025, 

peu importe leur type ou date d’installation.

VOUS DEVEZ EFFECTUER DES MODIFICATIONS ?
Il est obligatoire d’obtenir un permis. 

Votre demande peut être faite en ligne, par courriel ou par téléphone. 

Faites votre demande : 

12
21

01
49

97
-1

10
62

5

« Cette discipline sportive 
étant très à la mode 

actuellement,  
elle a donc été proposée  
aux écoles primaires. »  

- Hugo Roy
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